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Porque	paulo	raspou	a	cabeça

Em	Cencreia,	Paulo	rapou	a	cabeça,	devido	a	um	voto	que	tinha	feito.	Ao	chegar	ao	porto	de	Éfeso,	ele	deixou	Priscila	e	Áqüila,	enquanto	ia	à	sinagoga	para	debater	com	os	judeus.	Eles	pediram	que	permanecesse	por	mais	alguns	dias,	porém	ele	achava	que	não	podia	perder	tempo.	No	Novo	Testamento	Paulo	raspou	a	cabeça	porque	fez	um	voto	com
Deus.	(Atos	18:18)	No	Antigo	Testamento	Deus	convidou	os	homens	para	raspar	a	cabeça	em	forma	de	humilhação.	Raspar	a	cabeça	é	um	momento	de	purificação	e	o	modo	de	fazer	a	pessoa	renascer,	se	preparando	para	receber	sua	divindade.	Este	ato	litúrgico	é	chamado	de	labé,	pelos	iorubás,	fárí,	pelos	fons,	e	catular,	pelos	bantus,	sendo	que	hoje
se	associou	o	termo	catular	para	o	corte	inicial	do	cabelo.	Números	6:5	Almeida	Revista	e	Corrigida	(ARC)	Todos	os	dias	do	voto	do	seu	nazireado	sobre	a	sua	cabeça	não	passará	navalha;	até	que	se	cumpram	os	dias,	que	se	separou	para	o	SENHOR,	santo	será,	deixando	crescer	as	guedelhas	do	cabelo	da	sua	cabeça.	"Paulo,	tendo	ficado	ainda	muitos
dias,	despediu-se	dos	irmãos	e	partiu	para	o	mar	para	a	Síria,	e	com	ele	estavam	Priscila	e	Áquila.	Em	Cencréia	ele	cortou	o	cabelo,	pois	estava	cumprindo	um	voto"	(Atos	18:18).	Paulo	cortou	o	cabelo	porque	estava	cumprindo	um	voto.	Em	Cencreia,	Paulo	rapou	a	cabeça,	devido	a	um	voto	que	tinha	feito.	Ao	chegar	ao	porto	de	Éfeso,	ele	deixou
Priscila	e	Áqüila,	enquanto	ia	à	sinagoga	para	debater	com	os	judeus.	Eles	pediram	que	permanecesse	por	mais	alguns	dias,	porém	ele	achava	que	não	podia	perder	tempo.	Levítico	19:27	Nova	Bíblia	Viva	Português	(NBV-P)	“Não	façam	o	corte	arredondado	do	cabelo,	nem	aparem	as	pontas	da	barba.	E	raspar	a	cabeça	era	um	tipo	de	punição	—	por
prostituição	ou	adultério.	“O	véu	era	um	sinal	público	de	que	a	mulher	era	casada.	Raspar	os	cabelos	simboliza	desonra	e	intimidação.	Fernando	Viggiano	explicou	que	essa	punição	é	comumente	aplicada	a	mulheres	acusadas	de	traição,	infidelidade,	ou	de	colaborar	com	rivais	ou	a	polícia.	“Durante	todo	o	período	do	seu	voto	de	nazireu	não	poderá
cortar	o	seu	cabelo,	porque	essa	pessoa	é	consagrada	e	separada	para	o	SENHOR.	Por	isso	deve	deixar	crescer	livremente	o	cabelo.	Em	alguns	casos,	os	devotos	raspam	a	cabeça	como	uma	forma	de	renúncia	ou	purificação	espiritual.	Candomblé	É	Obrigatório	Raspar	A	Cabeça.	O	couro	cabeludo	é	uma	região	muito	sensível	do	corpo,	com	muitas
terminações	nervosas	e,	por	isso,	deixá-la	livre	dos	fios	é	uma	forma	de	aumentar	ainda	mais	a	sensibilidade	dessa	área.	E	está	aí	mais	uma	das	razões	para	raspar	o	cabelo:	a	sensação	da	água,	ou	do	que	mais	você	puder	imaginar,	tocando	o	couro	cabeludo.	Nazireus	no	cristianismo	O	apóstolo	Paulo,	junto	com	outros	cristãos,	fizeram	também	um
voto	temporário	de	nazireato	(Atos	18:18	até	;	Atos	21:23–26).	Este	tipo	de	consagração	é	considerado	pelos	teólogos	católicos	como	modelo	precursor	do	monasticismo	cristão.	Raspar	a	cabeça	é	um	momento	de	purificação	e	o	modo	de	fazer	a	pessoa	renascer,	se	preparando	para	receber	sua	divindade.	Ezequiel	5:1-4	Bíblia	Sagrada,	Nova	Versão
Transformadora	(NVT)	“Filho	do	homem,	pegue	uma	espada	afiada	e	use-a	como	navalha	para	raspar	sua	cabeça	e	sua	barba.	“Raspar	o	cabelo	é	entrar	em	contato	com	a	nossa	beleza	interior.	É	uma	oportunidade	de	acabar	com	os	padrões	e	se	desconstruir”,	conta.	Esta	necessidade	de	desconstrução	está	em	todas	as	mulheres	pressionadas	pelo
machismo.	Essa	é	uma	forma	de	ensinar	humildade.	O	ato	simbólico	de	raspar	a	cabeça	coloca	até	os	mais	arredios	na	posição	de	aprendiz.	E	isso	também	vale	pra	vida,	porque	quem	é	é	quem	tem	a	coragem	de	raspar	a	cabeça	e	a	humildade	pra	reconhecer	que	ainda	tem	muita	coisa	pra	aprender.	Raspar	o	cabelo	pode	ser	uma	decisão	ousada	e
transformadora,	especialmente	para	as	mulheres.	Além	dos	benefícios	para	a	saúde	do	cabelo	e	do	couro	cabeludo,	essa	escolha	também	influencia	significativamente	o	estilo	pessoal	e	a	confiança.	1Coríntios	11:6	Nova	Versão	Internacional	-	Português	(NVI)	Pois,	se	a	mulher	não	cobre	a	cabeça,	deve	também	cortar	o	cabelo;	se,	porém,	é	vergonhoso
para	a	mulher	ter	o	cabelo	cortado	ou	rapado,	ela	deve	cobrir	a	cabeça.	Rapai,	pois,	a	vossa	cabeça	em	sinal	de	luto	e	lamento	por	causa	dos	vossos	filhos	no	quais	tendes	tanto	prazer;	tornai-vos	calvos	como	a	águia,	porquanto	eles	serão	tirados	de	vós	e	levados	para	o	cativeiro.	Por	este	motivo	derramo	meu	pranto,	como	Jazar	chora,	por	causa	das
videiras	de	Sibma.	É	preciso	que	ela	deixe	o	Espírito	Santo	para	fazê-lo.	Muito	ao	contrário	do	que	pensam	e	ensinam	nas	denominações	e	pastores	do	“não	faz	mal	não	tem	importância”,	a	mulher	cortar	as	pontas	ou	enfim,	usar	artifício	para	aparar	o	cabelo	é	pecado	perante	Deus.	Enquanto	os	eremitas	deixavam	crescer	o	cabelo	como	símbolo	do
seu	abandono	da	vida	terrena,	na	Igreja	cristã,	o	cabelo	era	um	sinónimo	de	liberdade	e	disponibilidade	sexual,	por	isso,	freiras	e	frades	rapavam	o	cabelo	ao	mesmo	tempo	que	formulavam	os	seus	votos,	já	que	com	este	ritual	renunciavam	aos	prazeres	e	à	vida	...	A	Bíblia	diz	que	a	tatuagem	é	um	pecado	dentro	de	um	contexto	muito	específico
envolvendo	a	idolatria.	Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaPaulo	ficou	em	Corinto	por	vários	dias;	por	fim,	despedindo-se	dos	irmãos,	navegou	para	Síria,	levando	em	sua	companhia	Priscila	e	Áquila.	Porém,	antes	de	embarcar,	raspou	a	cabeça	em	Cencreia,	por	causa	de	um	voto	que	havia	feito.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaPaulo,
tendo	ficado	ali	ainda	muitos	dias,	despediu-se	dos	irmãos	e	navegou	para	a	Síria,	e	com	ele	Priscila	e	Áqüila,	havendo	rapado	a	cabeça	em	Cencréia,	porque	tinha	voto.			King	James	BibleAnd	Paul	after	this	tarried	there	yet	a	good	while,	and	then	took	his	leave	of	the	brethren,	and	sailed	thence	into	Syria,	and	with	him	Priscilla	and	Aquila;	having
shorn	his	head	in	Cenchrea:	for	he	had	a	vow.English	Revised	VersionAnd	Paul,	having	tarried	after	this	yet	many	days,	took	his	leave	of	the	brethren,	and	sailed	thence	for	Syria,	and	with	him	Priscilla	and	Aquila;	having	shorn	his	head	in	Cenchreae:	for	he	had	a	vow.Tesouro	da	EscrituraSyria.Atos	15:23,41E,	por	intermédio	deles,	mandaram	a
seguinte	carta:	“Os	apóstolos	e	os	irmãos	presbíteros,	aos	irmãos	dentre	os	gentios	que	estão	em	Antioquia,	na	Síria	e	na	Cilícia,	saudações.	…Atos	21:3Ao	avistarmos	Chipre	e	seguirmos	em	direção	ao	sul,	navegamos	para	a	Síria.	Desembarcamos	em	Tiro,	onde	nosso	navio	deveria	ser	descarregado.	Gálatas	1:21Em	seguida,	fui	para	as	regiões	da
Síria	e	da	Cilícia.	Priscilla.Atos	18:2Chegando	ali,	encontrou	um	judeu	chamado	Áquila,	natural	do	Ponto,	que	tinha	acabado	de	chegar	da	Itália	juntamente	com	sua	esposa	Priscila,	pois	Cláudio	havia	baixado	um	decreto	intimando	que	todos	os	judeus	se	retirassem	de	Roma.	Paulo,	então,	foi	visitá-los.	having.Atos	21:24Participa	com	esses	homens	dos
rituais	de	purificação	e	paga	as	despesas	deles,	para	que	rapem	a	cabeça.	Dessa	forma,	todos	observarão	que	é	falso	o	que	ouviram	a	teu	respeito,	e	que,	em	verdade,	tu	mesmo	continuas	andando	sob	absoluta	obediência	à	Lei.	Números	6:5-9,18Durante	o	tempo	do	seu	nazireato	não	raspará	a	cabeça	com	navalha;	até	que	se	cumpra	o	tempo	pelo
qual	se	consagrou	a	Yahweh,	será	santificado	e	deixará	crescer	livremente	sua	cabeleira.…1	Coríntios	9:20Tornei-me	judeu	para	os	judeus.	Para	os	que	estão	subjugados	pela	Lei,	tornei-me	como	se	estivesse	igualmente	sujeito	à	Lei,	embora	eu	mesmo	não	esteja	debaixo	da	Lei,	com	o	objetivo	de	ganhar	aqueles	que	estão	dominados	pela	Lei.
Cenchrea.Romanos	16:1Recomendo-vos	a	nossa	irmã	Febe,	que	é	diaconisa	na	igreja	de	Cencréia.	LigaçõesAtos	18:18	Interlinear	•	Atos	18:18	Multilíngue	•	Hechos	18:18	Espanhol	•	Actes	18:18	Francês	•	Apostelgeschichte	18:18	Alemão	•	Atos	18:18	Chinês	•	Acts	18:18	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©
2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	2Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaEntão,	todos	se	voltaram	contra	Sóstenes,	administrador	da	sinagoga	e	o	espancaram	em	frente	ao	tribunal.	Contudo,	Gálio	não	expressou	qualquer	perturbação	diante	desse	episódio.	Paulo	conclui	sua	segunda	missão	João	Ferreira	de	Almeida
AtualizadaEntão	todos	agarraram	Sóstenes,	chefe	da	sinagoga,	e	o	espancavam	diante	do	tribunal;	e	Gálio	não	se	importava	com	nenhuma	dessas	coisas.			King	James	BibleThen	all	the	Greeks	took	Sosthenes,	the	chief	ruler	of	the	synagogue,	and	beat	him	before	the	judgment	seat.	And	Gallio	cared	for	none	of	those	things.English	Revised	VersionAnd
they	all	laid	hold	on	Sosthenes,	the	ruler	of	the	synagogue,	and	beat	him	before	the	judgment-seat.	And	Gallio	cared	for	none	of	these	things.Tesouro	da	EscrituraSosthenes.1	Coríntios	1:1Paulo,	convocado	para	ser	apóstolo	de	Jesus	Cristo	pela	vontade	de	Deus,	e	o	irmão	Sóstenes,	the	chief.Atos	18:8Crispo,	administrador	da	sinagoga,	creu	no	Senhor,
ele	e	toda	a	sua	casa;	e	da	multidão	dos	coríntios	que	o	ouviam,	muitos	criam	e	eram	batizados.	And	Gallio.Atos	17:32Entretanto,	alguns	deles,	assim	que	ouviram	falar	sobre	a	ressurreição	dos	mortos,	começaram	a	dizer	zombarias,	e	outros,	ainda,	exclamavam:	“Sobre	esse	assunto	te	daremos	ouvidos	numa	outra	oportunidade”.	Amós	6:6Que	bebem
vinho	em	grandes	taças	e	se	ungem	com	o	melhor	óleo,	mas	não	se	incomodam	com	a	ruína	de	José.1	Coríntios	1:23nós,	entretanto,	proclamamos	a	Cristo	crucificado,	que	é	motivo	de	escândalo	para	os	judeus	e	loucura	para	os	gentios.	LigaçõesAtos	18:17	Interlinear	•	Atos	18:17	Multilíngue	•	Hechos	18:17	Espanhol	•	Actes	18:17	Francês	•
Apostelgeschichte	18:17	Alemão	•	Atos	18:17	Chinês	•	Acts	18:17	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	3ContextoAtos	18…15Entretanto,	visto	que	se	trata	de	uma	questão	de	palavras	e	nomes	de	sua	própria	lei,	ora	resolvei	isso	vós	mesmos;	pois	não	quero	me	dispor
a	ser	juiz	desses	assuntos!”	16E	ordenou	que	fossem	expulsos	do	tribunal.	17Então,	todos	se	voltaram	contra	Sóstenes,	administrador	da	sinagoga	e	o	espancaram	em	frente	ao	tribunal.	Contudo,	Gálio	não	expressou	qualquer	perturbação	diante	desse	episódio.	Paulo	conclui	sua	segunda	missão	Referência	CruzadaMateus	27:19E	aconteceu	que
estando	Pilatos	sentado	no	trono	do	tribunal,	sua	esposa	lhe	enviou	a	seguinte	mensagem:	“Não	faças	nada	contra	este	homem	inocente;	pois	hoje,	em	sonho,	muitas	coisas	sofri	por	causa	dele”.	Atos	18:17Então,	todos	se	voltaram	contra	Sóstenes,	administrador	da	sinagoga	e	o	espancaram	em	frente	ao	tribunal.	Contudo,	Gálio	não	expressou
qualquer	perturbação	diante	desse	episódio.	Paulo	conclui	sua	segunda	missão	Page	4Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaEntretanto,	visto	que	se	trata	de	uma	questão	de	palavras	e	nomes	de	sua	própria	lei,	ora	resolvei	isso	vós	mesmos;	pois	não	quero	me	dispor	a	ser	juiz	desses	assuntos!”	João	Ferreira	de	Almeida	Atualizadamas,	se	são
questões	de	palavras,	de	nomes,	e	da	vossa	lei,	disso	cuidai	vós	mesmos;	porque	eu	não	quero	ser	juiz	destas	coisas.			King	James	BibleBut	if	it	be	a	question	of	words	and	names,	and	of	your	law,	look	ye	to	it;	for	I	will	be	no	judge	of	such	matters.English	Revised	Versionbut	if	they	are	questions	about	words	and	names	and	your	own	law,	look	to	it
yourselves;	I	am	not	minded	to	be	a	judge	of	these	matters.Tesouro	da	Escrituraa	question.Atos	23:29Entendi	que	ele	era	acusado	de	questões	concernentes	às	leis	deles,	mas	que	nada	havia	nele	que	justificasse	a	pena	de	morte	ou	mesmo	de	prisão.	Atos	25:11,19Contudo,	se	fiz	qualquer	mal	ou	pratiquei	algum	crime	que	mereça	a	pena	de	morte,
estou	pronto	para	morrer.	Mas,	se	não	são	verdadeiras	as	acusações	que	me	afrontam	esses	homens,	ninguém	tem	o	direito	de	me	entregar	a	eles.	Portanto,	apelo	para	César!”	…Atos	26:3especialmente	porque	és	versado	em	todos	os	costumes	e	questões	que	há	entre	os	judeus.	Por	este	motivo,	rogo-te	que	me	ouças	com	paciência.	1	Timóteo	1:4e
que	parem	de	dar	atenção	a	mitos	e	genealogias	intermináveis,	que	causam	discórdias	em	lugar	de	propagarem	a	obra	de	Deus,	que	tem	como	fundamento	a	fé.	1	Timóteo	6:4é	arrogante	e	nada	compreende;	todavia,	delira	em	questões	e	controvérsias	acerca	de	palavras.	Dessa	atitude,	brotam	as	invejas,	brigas,	difamações,	suspeitas	malignas,	2
Timóteo	2:23E	rejeita	as	questões	insensatas	e	improdutivas,	sabendo	que	geram	apenas	discussões.	Tito	3:9Evita,	no	entanto,	todo	tipo	de	questões	tolas,	genealogias,	discórdias	e	discussões	inúteis	a	respeito	da	Lei,	porquanto	essas	contendas	são	vazias	e	sem	valor.	look.Mateus	27:4,24E	declarou:	“Pequei,	pois	traí	sangue	inocente”.	Mas	eles
alegaram:	“O	que	temos	a	ver	com	isso?	Esta	é	tua	questão!”	…for.Atos	24:6-8Ele	tentou	até	mesmo	profanar	o	templo,	mas	nós	o	prendemos,	e	era	nosso	desejo	julgá-lo	conforme	os	ditames	da	nossa	lei.	…João	18:31Entretanto,	replicou-lhes	Pilatos:	“Levai-o	vós	mesmos	e	julgai-o	conforme	a	vossa	Lei.”	Ao	que	lhe	contestaram	os	judeus:	“Mas	nós
não	somos	autorizados	a	matar	ninguém.”	LigaçõesAtos	18:15	Interlinear	•	Atos	18:15	Multilíngue	•	Hechos	18:15	Espanhol	•	Actes	18:15	Francês	•	Apostelgeschichte	18:15	Alemão	•	Atos	18:15	Chinês	•	Acts	18:15	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	5Versos
ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaNo	momento	em	que	Paulo	daria	início	à	sua	defesa,	Gálio	os	admoestou:	“Se,	em	realidade,	houvesse,	ó	judeus,	alguma	afronta	grave	ou	crime,	certamente	e	com	razão	eu	os	ouviria.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaE,	quando	Paulo	estava	para	abrir	a	boca,	disse	Gálio	aos	judeus:	Se	de	fato	houvesse,	ó
judeus,	algum	agravo	ou	crime	perverso,	com	razão	eu	vos	sofreria;			King	James	BibleAnd	when	Paul	was	now	about	to	open	his	mouth,	Gallio	said	unto	the	Jews,	If	it	were	a	matter	of	wrong	or	wicked	lewdness,	O	ye	Jews,	reason	would	that	I	should	bear	with	you:English	Revised	VersionBut	when	Paul	was	about	to	open	his	mouth,	Gallio	said	unto
the	Jews,	If	indeed	it	were	a	matter	of	wrong	or	of	wicked	villany,	O	ye	Jews,	reason	would	that	I	should	bear	with	you:Tesouro	da	Escriturawhen.Atos	21:39,40Ao	que	Paulo	declarou:	“Sou	judeu,	cidadão	de	Tarso,	cidade	de	grande	importância	na	Cilícia.	Peço-te	que	me	consintas	falar	ao	povo.	…Atos	22:1,2“Irmãos	e	pais!	Dai	ouvidos	à	minha	defesa,
que	neste	momento	apresento	diante	de	vós”.	…Atos	26:1,2Então,	Agripa,	dirigindo-se	a	Paulo,	declarou:	“É	permitido	que	faças	uso	da	palavra	em	tua	defesa!”	Em	seguida,	Paulo	fez	um	sinal	com	a	mão	e	iniciou	a	apresentação	de	sua	defesa:	…Lucas	21:12-15Entretanto,	antes	que	tudo	isso	aconteça,	vos	prenderão	e	perseguirão.	E	assim	vos
entregarão	às	sinagogas	e	aos	cárceres,	e	sereis	conduzidos	à	presença	de	reis	e	governadores,	e	tudo	isso	por	causa	do	meu	Nome.	…1	Pedro	3:14,15Todavia,	ainda	que	venhais	a	sofrer	porque	viveis	em	justiça,	sereis	felizes.	“Não	vos	atemorizeis,	portanto,	por	causa	de	ameaças,	nem	mesmo	vos	alarmeis.”	…If.Atos	23:27-29Este	homem	foi	preso
pelos	judeus	e	estava	a	ponto	de	ser	morto	por	eles	quando	intervi	a	seu	favor	com	a	tropa	e	o	livrei,	assim	que	soube	que	era	um	cidadão	romano.	…Atos	25:11,18-20,26Contudo,	se	fiz	qualquer	mal	ou	pratiquei	algum	crime	que	mereça	a	pena	de	morte,	estou	pronto	para	morrer.	Mas,	se	não	são	verdadeiras	as	acusações	que	me	afrontam	esses
homens,	ninguém	tem	o	direito	de	me	entregar	a	eles.	Portanto,	apelo	para	César!”	…bear.Atos	13:18O	Senhor	zelou	por	eles	com	paciência,	no	deserto,	durante	cerca	de	quarenta	anos.	Marcos	9:19Admoestou-lhes	Jesus:	“Ó	geração	sem	fé,	até	quando	estarei	Eu	junto	a	vós?	Até	quando	vos	suportarei?	Trazei-o	a	mim!”.	Romanos	13:3Porque	os
governantes	não	podem	ser	motivo	de	temor	para	os	que	praticam	o	bem,	mas	para	os	que	fazem	o	mal.	Não	queres	sentir-se	ameaçado	pela	autoridade?	Faze	o	bem,	e	ela	o	honrará.	2	Coríntios	11:1,4Quisera	eu	me	suportásseis	ainda	um	pouco	mais	na	minha	loucura!	Rogo-vos	que	sejais	pacientes	comigo.	…Hebreus	5:2Ele	é	capaz	de	compadecer-
se	dos	que	não	têm	conhecimento	e	se	desviam,	considerando	que	ele	mesmo	está	rodeado	de	fraquezas.	LigaçõesAtos	18:14	Interlinear	•	Atos	18:14	Multilíngue	•	Hechos	18:14	Espanhol	•	Actes	18:14	Francês	•	Apostelgeschichte	18:14	Alemão	•	Atos	18:14	Chinês	•	Acts	18:14	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)
©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	6ContextoAtos	1812Quando,	porém,	Gálio	era	procônsul	da	Acaia,	os	judeus	se	levantaram	unânimes	contra	Paulo,	e	o	conduziram	ao	tribunal,	13protestando:	“Este	persuade	os	homens	a	adorar	a	Deus	de	uma	forma	contrária	à	lei!”	14No	momento	em	que	Paulo	daria	início	à	sua	defesa,	Gálio	os
admoestou:	“Se,	em	realidade,	houvesse,	ó	judeus,	alguma	afronta	grave	ou	crime,	certamente	e	com	razão	eu	os	ouviria.	…Referência	CruzadaJoão	19:7Responderam-lhe	os	judeus:	“Nós	temos	uma	Lei	e,	conforme	essa	Lei,	Ele	deve	morrer,	pela	blasfêmia	de	se	declarar	Filho	de	Deus.”	Atos	18:15Entretanto,	visto	que	se	trata	de	uma	questão	de
palavras	e	nomes	de	sua	própria	lei,	ora	resolvei	isso	vós	mesmos;	pois	não	quero	me	dispor	a	ser	juiz	desses	assuntos!”	Page	7Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaQuando,	porém,	Gálio	era	procônsul	da	Acaia,	os	judeus	se	levantaram	unânimes	contra	Paulo,	e	o	conduziram	ao	tribunal,	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaSendo	Gálio
procônsul	da	Acaia,	levantaram-se	os	judeus	de	comum	acordo	contra	Paulo,	e	o	levaram	ao	tribunal,			King	James	BibleAnd	when	Gallio	was	the	deputy	of	Achaia,	the	Jews	made	insurrection	with	one	accord	against	Paul,	and	brought	him	to	the	judgment	seat,English	Revised	VersionBut	when	Gallio	was	proconsul	of	Achaia,	the	Jews	with	one	accord
rose	up	against	Paul,	and	brought	him	before	the	judgment-seat,Tesouro	da	EscrituraCir.4059A.D.55	the	deputy.Atos	13:7,12Ele	assessorava	o	procônsul	Sérgio	Paulo,	homem	de	grande	inteligência.	Este,	mandou	chamar	Barnabé	e	Saulo,	pois	desejava	conhecer	a	Palavra	de	Deus.	…Achaia.Atos	18:27Então,	desejando	ele	viajar	para	a	Acaia,	os
irmãos	o	animaram	e	escreveram	aos	discípulos	solicitando	que	o	recebessem.	Quando	chegou,	ele	auxiliou	muito	aos	que	pela	graça	haviam	crido,	Romanos	15:26Porquanto	pareceu	bem	às	igrejas	da	Macedônia	e	da	Acaia	levantar	uma	oferta	fraternal	para	os	pobres	dentre	os	santos	de	Jerusalém.	Romanos	16:5Saudai	igualmente	a	igreja	que	se
reúne	na	casa	deles.	Saudai	meu	amado	irmão	Epêneto,	que	foi	o	primeiro	convertido	a	Cristo	na	província	da	Ásia.	1	Coríntios	16:15Irmãos,	sabeis	que	os	da	família	de	Estéfanas	representam	os	primeiros	frutos	da	Acaia;	eles	têm	se	dedicado	ao	ministério	dos	santos;	portanto,	suplico-vos	agora	2	Coríntios	1:1Paulo,	apóstolo	de	Jesus	Cristo	pela
vontade	de	Deus,	e	o	irmão	Timóteo,	à	Igreja	de	Deus	em	Corinto,	com	todos	os	santos,	em	toda	a	Acaia;2	Coríntios	9:2porquanto	estou	convicto	da	vossa	total	disposição,	da	qual	me	orgulho	de	vós	diante	dos	macedônios,	informando	que	a	Acaia	está	pronta	para	contribuir	desde	o	ano	passado.	E	a	vossa	dedicação	tem	incentivado	muitos	outros.	2
Coríntios	11:10Tão	certo	como	a	verdade	de	Cristo	está	em	mim,	absolutamente	ninguém	na	região	da	Acaia	poderá	privar-me	dessa	glória.	1	Tessalonicenses	1:7,8Dessa	forma,	vos	tornastes	o	padrão	de	fé	para	todos	os	crentes	que	estão	na	Macedônia	e	na	Acaia.	…the	Jews.Atos	13:50Porém,	os	judeus	persuadiram	as	mulheres	piedosas	e	de	alta
posição	social,	assim	como	os	principais	líderes	da	cidade,	e	desfecharam	uma	perseguição	contra	Paulo	e	Barnabé,	até	os	expulsarem	do	seu	território.	Atos	14:2,19Mas	os	judeus	que	preferiram	continuar	descrentes	instigaram	os	gentios	e	lhes	irritaram	os	ânimos	contra	os	irmãos.	…Atos	17:5,13Porém,	os	líderes	judeus	sentiram	forte	inveja	e
reuniram	alguns	homens	perversos	dentre	os	desocupados	e,	agitando	a	população,	iniciaram	um	tumulto	na	cidade.	Invadiram	a	casa	de	Jasom,	em	busca	de	Paulo	e	Silas,	com	o	objetivo	de	arrastá-los	para	o	centro	do	ajuntamento	da	multidão.	…Atos	21:27Contudo,	quando	os	sete	dias	estavam	quase	terminando,	alguns	judeus	da	província	da	Ásia,
observando	Paulo	no	templo,	incitaram	toda	a	multidão	e	o	agarraram,	*etc:the	judgment.Atos	18:16,17E	ordenou	que	fossem	expulsos	do	tribunal.	…Atos	25:10Replicou-lhe	Paulo:	“Eis	que	estou	diante	do	tribunal	de	César,	onde	convém	seja	eu	julgado;	nenhum	crime	pratiquei	contra	os	judeus,	como	tu	muito	bem	sabes.	Mateus	27:19E	aconteceu
que	estando	Pilatos	sentado	no	trono	do	tribunal,	sua	esposa	lhe	enviou	a	seguinte	mensagem:	“Não	faças	nada	contra	este	homem	inocente;	pois	hoje,	em	sonho,	muitas	coisas	sofri	por	causa	dele”.	João	19:13Quando	Pilatos	ouviu	esse	clamor	dos	judeus,	trouxe	Jesus	para	fora,	no	tribunal,	e	sentou-se	no	trono	do	juiz,	em	um	lugar	conhecido	como
Pavimento	de	Pedra,	mas	em	aramaico	é	Gábata.	Tiago	2:6Contudo,	vós	tendes	menosprezado	o	pobre.	E	não	são	os	ricos	que	vos	oprimem?	Não	são	eles	que	vos	arrastam	para	os	tribunais?	LigaçõesAtos	18:12	Interlinear	•	Atos	18:12	Multilíngue	•	Hechos	18:12	Espanhol	•	Actes	18:12	Francês	•	Apostelgeschichte	18:12	Alemão	•	Atos	18:12	Chinês
•	Acts	18:12	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	8ContextoAtos	18…10Pois	Eu	estou	contigo,	e	nenhuma	pessoa	ousará	fazer-te	mal	ou	ferir-te,	porquanto	tenho	muita	gente	nesta	cidade”.	11Assim,	Paulo	permaneceu	ali	durante	um	ano	e	seis	meses,	ensinando	a
Palavra	de	Deus	ao	povo.	Gálio	não	vê	crime	em	Paulo	Referência	CruzadaAtos	18:10Pois	Eu	estou	contigo,	e	nenhuma	pessoa	ousará	fazer-te	mal	ou	ferir-te,	porquanto	tenho	muita	gente	nesta	cidade”.	Atos	18:12Quando,	porém,	Gálio	era	procônsul	da	Acaia,	os	judeus	se	levantaram	unânimes	contra	Paulo,	e	o	conduziram	ao	tribunal,	Page	9Versos
ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaPois	Eu	estou	contigo,	e	nenhuma	pessoa	ousará	fazer-te	mal	ou	ferir-te,	porquanto	tenho	muita	gente	nesta	cidade”.	João	Ferreira	de	Almeida	Atualizadaporque	eu	estou	contigo	e	ninguém	te	acometerá	para	te	fazer	mal,	pois	tenho	muito	povo	nesta	cidade.			King	James	BibleFor	I	am	with	thee,	and	no	man	shall
set	on	thee	to	hurt	thee:	for	I	have	much	people	in	this	city.English	Revised	Versionfor	I	am	with	thee,	and	no	man	shall	set	on	thee	to	harm	thee:	for	I	have	much	people	in	this	city.Tesouro	da	EscrituraI	am.Êxodo	4:12Agora,	portanto,	vai;	e	Eu	estarei	contigo,	e	te	ensinarei	o	que	hás	de	falar	e	como	falarás!”Josué	1:5,9Ninguém	te	poderá	resistir
durante	toda	a	tua	vida;	assim	como	estive	com	Moisés,	estarei	contigo:	jamais	te	abandonarei,	nem	te	desampararei!…Juízes	2:18Quando	Yahwehlhes	suscitava	juízes,	o	SENHOR	estava	com	estes	líderes	e	os	salvava	das	mãos	dos	seus	inimigos	durante	todo	o	tempo	em	que	vivia	o	juiz	escolhido,	porquanto	o	SENHOR	se	comovia	por	causa	dos
clamores	dos	israelitas	diante	da	opressão	causada	por	seus	perseguidores	e	dominadores.Isaías	8:10Por	mais	planos	que	façais,	eles	serão	todos	frustrados,	por	mais	que	pronuncieis	a	vossa	decisão,	ela	não	subsistirá,	porquanto	Deus	Está	Conosco!Isaías	41:10Por	isso	não	temas,	porque	estou	contigo;	não	te	assustes,	porque	sou	o	teu	Deus;	Eu	te
fortaleço,	ajudo	e	sustento	com	a	mão	direita	da	minha	justiça.Isaías	43:2Quando	passares	pelas	águas,	Eu	serei	contigo;	quando,	pelos	rios,	eles	não	te	submergirão;	quando	caminhares	pelo	fogo,	não	te	queimarás,	nem	a	chama	arderá	em	ti.Jeremias	1:18,19Quanto	a	mim,	eis	que	te	coloco,	a	partir	de	hoje,	como	uma	coluna	de	ferro,	como	uma
muralha	de	bronze,	diante	de	toda	a	terra:	os	reis	de	Judá,	os	seus	líderes	e	governantes,	os	seus	sacerdotes	e	todo	o	povo	da	terra.…Mateus	1:23“Eis	que	a	virgem	conceberá	e	dará	à	luz	um	filho,	e	Ele	será	chamado	de	Emanuel”,	que	significa	“Deus	conosco”.	Mateus	28:20ensinando-os	a	obedecer	a	tudo	quanto	vos	tenho	ordenado.	E	assim,	Eu
estarei	permanentemente	convosco,	até	o	fim	dos	tempos”.	2	Coríntios	12:9Entretanto,	Ele	me	declarou:	“A	minha	graça	te	é	suficiente,	pois	o	meu	poder	se	aperfeiçoa	na	fraqueza”.	Sendo	assim,	de	boa	vontade	me	gloriarei	nas	minhas	fraquezas,	a	fim	de	que	o	poder	de	Cristo	repouse	sobre	mim.	2	Timóteo	4:17,22Todavia,	o	Senhor	permaneceu	ao
meu	lado	e	me	abençoou	com	forças	para	que	por	meu	intermédio	a	Mensagem	fosse	plenamente	proclamada,	e	todos	os	que	não	são	judeus	a	ouvissem.	E	eu	fui	livrado	da	boca	do	leão!	…and	no.Isaías	54:17Nenhum	instrumento	forjado	contra	ti	terá	êxito.	Toda	língua	que	se	levantar	contra	ti	em	julgamento	tu	a	provarás	culpada.	Tal	será	a	herança
dos	servos	de	Yahweh,	e	esta	é	a	defesa	que	faço	do	nome	deles!”	Oráculo	do	SENHOR.Jeremias	15:20,21Eu	farei	da	tua	pessoa	uma	muralha	de	bronze	fortificada	diante	deste	povo;	pelejarão	contra	ti,	mas	não	o	vencerão	jamais,	pois	estou	contigo	a	fim	de	resgatar-te	e	salvá-lo!”	Palavra	do	SENHOR.…Mateus	10:30E	quanto	aos	muitos	cabelos	da
vossa	cabeça?	Estão	todos	contados.	Lucas	21:18Contudo,	não	se	perderá	um	único	fio	de	cabelo	da	vossa	cabeça.	Romanos	8:31A	que	conclusão,	pois,	chegamos	diante	desses	fatos?	Se	Deus	é	por	nós,	quem	será	contra	nós?	for.Atos	15:14,18Simão	narrou	como	primeiramente	Deus	foi	ao	encontro	dos	gentios	para	edificar	dentre	eles	um	povo
consagrado	ao	seu	Nome.	…João	10:16Ainda	tenho	outras	ovelhas	que	não	são	deste	aprisco,	as	quais	devo	da	mesma	maneira	trazer;	elas	ouvirão	minha	voz,	e	haverá	um	só	rebanho	e	um	só	pastor.	João	11:52E	não	somente	por	aquela	nação,	mas	também	para	congregar	em	um	só	povo	os	filhos	de	Deus	que	andam	espalhados	pelo	mundo.	Romanos
10:20,21E	Isaías	declarou	com	toda	a	ousadia:	“Fui	achado	por	aqueles	que	não	me	procuravam;	revelei-me	àqueles	que	não	perguntavam	por	mim”.	…1	Coríntios	6:9-11Não	sabeis	que	os	injustos	não	herdarão	o	Reino	de	Deus?	Não	vos	deixem	enganar:	nem	imorais,	nem	idólatras,	nem	adúlteros,	nem	os	que	se	entregam	a	práticas	homossexuais	de
qualquer	espécie,	…LigaçõesAtos	18:10	Interlinear	•	Atos	18:10	Multilíngue	•	Hechos	18:10	Espanhol	•	Actes	18:10	Francês	•	Apostelgeschichte	18:10	Alemão	•	Atos	18:10	Chinês	•	Acts	18:10	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	10Versos	ParalelosBíblia	King
James	AtualizadaNuma	certa	noite,	o	Senhor	falou	com	Paulo	por	meio	de	uma	visão,	dizendo:	“Não	tenhas	medo!	Continua	pregando	e	não	te	cales.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaE	de	noite	disse	o	Senhor	em	visão	a	Paulo:	Não	temas,	mas	fala	e	não	te	cales;			King	James	BibleThen	spake	the	Lord	to	Paul	in	the	night	by	a	vision,	Be	not	afraid,
but	speak,	and	hold	not	thy	peace:English	Revised	VersionAnd	the	Lord	said	unto	Paul	in	the	night	by	a	vision,	Be	not	afraid,	but	speak,	and	hold	not	thy	peace:Tesouro	da	Escrituraspake.Atos	16:9Durante	a	noite,	Paulo	teve	uma	visão;	nela,	um	homem	da	Macedônia,	em	pé,	rogava-lhe:	“Passa	à	Macedônia	e	ajuda-nos!”	Atos	22:18vi	o	Senhor	que	me
ordenava:	‘Apressa-te	e	sai	logo	de	Jerusalém,	porquanto	não	receberão	o	teu	testemunho	acerca	da	minha	pessoa!’	Atos	23:11Na	noite	seguinte,	o	Senhor	surgiu	ao	lado	de	Paulo	e	lhe	afirmou:	“Sê	corajoso!	Assim	como	deste	testemunho	da	minha	pessoa	em	Jerusalém,	deverá	de	igual	modo	testemunhar	em	Roma”.	Os	judeus	tramam	matar	Paulo
Atos	27:23-25Pois	ontem,	durante	a	noite,	apareceu-me	um	anjo	do	Deus	a	quem	pertenço	e	a	quem	sirvo,	e	comunicou-me:	…2	Coríntios	12:1-3Considerando,	pois,	ser	necessário	que	vos	exponha	minhas	glórias,	embora	não	me	seja	vantajoso	orgulhar-me,	passarei	às	visões	e	revelações	do	Senhor.	…Be.Isaías	58:1Grita,	pois,	a	plenos	pulmões,	não	te
contenhas,	levanta	a	tua	voz	como	um	Shofar,	uma	trombeta,	e	faze	ver	ao	povo	a	sua	própria	transgressão,	mostra	à	Casa	de	Jacó	o	seu	pecado!Jeremias	1:17Mas	tu,	prepara-te!	Cingirás	os	teus	rins,	levantar-te-ás	e	lhes	pregarás	tudo	o	que	Eu	te	ordenar.	Não	tenhas	receio	deles,	para	que	Eu	não	te	faça	ter	medo	deles!Ezequiel	2:6-8E	tu,	ó	filho	do
homem,	não	temas	essas	pessoas	nem	se	assuste	com	suas	palavras.	Não	te	intimides	ainda	que	sarças	e	espinheiros	te	cerquem,	e	habites	entre	escorpiões;	não	temas	as	suas	respostas	nem	questionamentos,	tampouco	te	apavores	ao	ficar	diante	desse	povo	revoltoso.…Ezequiel	3:9-11Eis	que	faço	a	tua	testa	tão	forte	quanto	o	diamante	e	mais
resistente	que	a	rocha	mais	dura.	Assim,	não	os	temas,	nem	fiques	apavorado	diante	deles,	ainda	que,	de	fato,	sejam	uma	nação	rebelde!”…Jonas	3:2“Levanta-te	e	vai	agora	mesmo	à	grande	cidade	de	Nínive.	E	assim	que	lá	chegar	prega	contra	ela	a	mensagem	que	Eu	mesmo	haverei	de	te	entregar!”Miquéias	3:8Contudo,	quanto	a	minha	pessoa,
graças	ao	poder	do	Espírito	de	Yahweh,	o	SENHOR,	estou	cheio	de	força	e	de	amor	pelo	que	é	direito	e	justo,	e	assim	posso	confrontar	Jacó	com	a	sua	transgressão,	e	a	Israel	com	o	seu	pecado!Efésios	6:19,20Orai	do	mesmo	modo	por	mim	para	que,	quando	eu	falar,	seja-me	concedido	o	poder	da	mensagem,	a	fim	de	que,	destemidamente,	possa
revelar	o	mistério	do	Evangelho,	…1	Tessalonicenses	2:2Apesar	de	termos	sido	maltratados	e	muito	ofendidos	em	Filipos,	como	é	de	vosso	conhecimento,	nosso	Deus	nos	proporcionou	uma	disposição	corajosa	para	vos	anunciar	seu	Evangelho	em	meio	a	grandes	batalhas.	LigaçõesAtos	18:9	Interlinear	•	Atos	18:9	Multilíngue	•	Hechos	18:9	Espanhol	•
Actes	18:9	Francês	•	Apostelgeschichte	18:9	Alemão	•	Atos	18:9	Chinês	•	Acts	18:9	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	11Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaCrispo,	administrador	da	sinagoga,	creu	no	Senhor,	ele	e	toda	a	sua	casa;	e	da	multidão	dos
coríntios	que	o	ouviam,	muitos	criam	e	eram	batizados.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaCrispo,	chefe	da	sinagoga,	creu	no	Senhor	com	toda	a	sua	casa;	e	muitos	dos	coríntios,	ouvindo,	criam	e	eram	batizados.			King	James	BibleAnd	Crispus,	the	chief	ruler	of	the	synagogue,	believed	on	the	Lord	with	all	his	house;	and	many	of	the	Corinthians
hearing	believed,	and	were	baptized.English	Revised	VersionAnd	Crispus,	the	ruler	of	the	synagogue,	believed	in	the	Lord	with	all	his	house;	and	many	of	the	Corinthians	hearing	believed,	and	were	baptized.Tesouro	da	EscrituraCrispus.1	Coríntios	1:14Dou	graças	a	Deus	por	não	ter	batizado	a	nenhum	de	vós,	com	exceção	de	Crispo	e	de	Gaio,	the
chief.Atos	18:17Então,	todos	se	voltaram	contra	Sóstenes,	administrador	da	sinagoga	e	o	espancaram	em	frente	ao	tribunal.	Contudo,	Gálio	não	expressou	qualquer	perturbação	diante	desse	episódio.	Paulo	conclui	sua	segunda	missão	Atos	13:15Logo	após	a	leitura	da	Lei	e	dos	Profetas,	os	administradores	da	sinagoga	mandaram	que	se	lhes	fosse
feito	o	seguinte	convite:	“Irmãos,	se	tendes	em	vós	alguma	palavra	de	encorajamento	para	nosso	povo,	dizei-a”.	Marcos	5:35Enquanto	Jesus	ainda	estava	falando,	chegaram	algumas	pessoas	vindas	da	casa	de	Jairo,	o	dirigente	da	sinagoga,	a	quem	informaram:	“Tua	filha	já	está	morta!	Não	adianta	mais	incomodar	o	Mestre”.	believed.Atos	10:2Esse
homem	era	piedoso	e	temente	a	Deus,	assim	como	toda	a	sua	família.	Ele	era	generoso	em	ajudas	financeiras	aos	pobres	e	buscava	continuamente	a	Deus	em	oração.	Atos	16:14,15,34Uma	das	mulheres	que	nos	ouviam	era	temente	a	Deus	e	chamava-se	Lídia,	vendedora	de	tecido	de	púrpura,	da	cidade	de	Tiatira.	E	aconteceu	que	o	Senhor	lhe	abriu	o
coração	para	acolher	a	mensagem	pregada	por	Paulo.	…Gênesis	17:27Juntamente	com	Abraão	foram	circuncidados	todos	os	homens	de	sua	casa,	tanto	os	nascidos	em	casa	como	os	comprados	de	estrangeiros.Gênesis	18:19Porquanto	Eu	o	escolhi,	para	que	instrua	seus	filhos	e	todos	os	seus	descendentes	acerca	de	conservarem-se	no	Caminho	do
SENHOR,	praticando	o	que	é	justo	e	direito,	a	fim	de	que	o	SENHOR	faça	vir	sobre	Abraão	tudo	quanto	lhe	tem	prometido!”Josué	24:15Porém,	se	não	vos	parece	bem	servir	a	Yahweh,	escolhei	agora	a	quem	quereis	servir:	se	as	divindades	às	quais	serviram	vossos	antepassados	além	do	rio	Eufrates,	na	terra	da	Mesopotâmia	ou	os	deuses	dos
amorreus	em	cuja	terra	agora	habitais.	Eu	e	a	minha	casa	serviremos	ao	SENHOR!”hearing.Atos	2:37-41Ao	ouvirem	tais	palavras,	ficaram	agoniados	em	seu	coração,	e	desejaram	saber	de	Pedro	e	dos	outros	apóstolos:	“Caros	irmãos!	O	que	devemos	fazer?”	…Atos	8:12,35-38Contudo,	quando	Filipe	lhes	pregou	as	Boas	Novas	do	Reino	de	Deus	e	do
Nome	de	Jesus	Cristo,	creram	nele,	e	foram	batizados,	tanto	homens	quanto	mulheres.	…Mateus	28:19Portanto,	ide	e	fazei	com	que	todos	os	povos	da	terra	se	tornem	discípulos,	batizando-os	em	nome	do	Pai,	e	do	Filho,	e	do	Espírito	Santo;	Marcos	16:15,16E	lhes	ordenou:	“Enquanto	estiverdes	indo	pelo	mundo	inteiro	proclamai	o	Evangelho	a	toda
criatura.	…Romanos	10:14-17No	entanto,	como	invocarão	aquele	em	quem	não	creram?	E	como	crerão	naquele	de	quem	nada	ouviram	falar?	E	como	ouvirão,	se	não	há	quem	pregue?	…1	Coríntios	1:13-17Ora,	acaso	Cristo	está	dividido?	Foi	Paulo	crucificado	em	vosso	favor?	Fostes	batizados	em	nome	de	Paulo?	…LigaçõesAtos	18:8	Interlinear	•	Atos
18:8	Multilíngue	•	Hechos	18:8	Espanhol	•	Actes	18:8	Francês	•	Apostelgeschichte	18:8	Alemão	•	Atos	18:8	Chinês	•	Acts	18:8	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	12ContextoAtos	18…6Contudo,	como	estes	se	opuseram	e	proferiram	insultos	graves,	Paulo	sacudiu	a
roupa	e	os	sentenciou:	“Caia	sobre	as	vossas	próprias	cabeças	toda	a	responsabilidade	de	vossas	faltas”.	Eu	estou	inocente	quanto	ao	meu	dever,	e	de	agora	em	diante	vou	dedicar-me	aos	gentios.	7Então,	saindo	da	sinagoga,	Paulo	dirigiu-se	à	casa	de	Tício	Justo,	homem	que	obedecia	a	Deus	e	que	morava	ao	lado	da	sinagoga.	8Crispo,	administrador
da	sinagoga,	creu	no	Senhor,	ele	e	toda	a	sua	casa;	e	da	multidão	dos	coríntios	que	o	ouviam,	muitos	criam	e	eram	batizados.	…Referência	CruzadaJoão	9:31É	sabido	que	Deus	não	ouve	pecadores;	mas	a	todo	adorador	de	Deus,	e	a	todo	que	faz	a	sua	vontade,	a	esse	Ele	atende.	Atos	13:43Depois	que	a	congregação	foi	despedida,	muitos	dos	judeus	e
dos	gentios	devotos	convertidos	ao	judaísmo	seguiram	a	Paulo	e	Barnabé.	Estes	conversaram	com	eles,	recomendando-lhes	que	seguissem	perseverando	na	graça	de	Deus.	Paulo	decide	ensinar	os	gentios	Atos	13:50Porém,	os	judeus	persuadiram	as	mulheres	piedosas	e	de	alta	posição	social,	assim	como	os	principais	líderes	da	cidade,	e	desfecharam
uma	perseguição	contra	Paulo	e	Barnabé,	até	os	expulsarem	do	seu	território.	Atos	16:14Uma	das	mulheres	que	nos	ouviam	era	temente	a	Deus	e	chamava-se	Lídia,	vendedora	de	tecido	de	púrpura,	da	cidade	de	Tiatira.	E	aconteceu	que	o	Senhor	lhe	abriu	o	coração	para	acolher	a	mensagem	pregada	por	Paulo.	Page	13Versos	ParalelosBíblia	King
James	AtualizadaContudo,	como	estes	se	opuseram	e	proferiram	insultos	graves,	Paulo	sacudiu	a	roupa	e	os	sentenciou:	“Caia	sobre	as	vossas	próprias	cabeças	toda	a	responsabilidade	de	vossas	faltas”.	Eu	estou	inocente	quanto	ao	meu	dever,	e	de	agora	em	diante	vou	dedicar-me	aos	gentios.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaComo	estes,	porém,	se
opusessem	e	proferissem	injúrias,	sacudiu	ele	as	vestes	e	disse-lhes:	O	vosso	sangue	seja	sobre	a	vossa	cabeça;	eu	estou	limpo,	e	desde	agora	vou	para	os	gentios.			King	James	BibleAnd	when	they	opposed	themselves,	and	blasphemed,	he	shook	his	raiment,	and	said	unto	them,	Your	blood	be	upon	your	own	heads;	I	am	clean:	from	henceforth	I	will	go
unto	the	Gentiles.English	Revised	VersionAnd	when	they	opposed	themselves,	and	blasphemed,	he	shook	out	his	raiment,	and	said	unto	them,	Your	blood	be	upon	your	own	heads;	I	am	clean:	from	henceforth	I	will	go	unto	the	Gentiles.Tesouro	da	Escriturathey.Atos	13:45Entretanto,	quando	os	judeus	observaram	a	multidão	ficaram	tomados	de	inveja
e,	de	forma	desrespeitosa	e	ultrajante,	contradiziam	o	que	Paulo	pregava.	Atos	19:9Todavia,	alguns	deles	demonstraram	que	seus	corações	estavam	petrificados	e	descrentes,	e	passaram	a	falar	mal	do	Caminho	para	toda	a	comunidade.	Paulo,	então,	afastou-se	deles,	e	tomando	consigo	os	discípulos,	começou	a	ensinar	diariamente	na	escola	de
Tirano.	Atos	26:11Várias	vezes	corri	de	sinagoga	em	sinagoga	com	o	objetivo	de	castigá-los,	e	fazia	de	tudo	para	obrigá-los	a	blasfemar.	Em	minha	fúria	obstinada	contra	eles,	atravessei	terras	estrangeiras	para	capturá-los.	Lucas	22:65E	lhe	dirigiam	muitas	outras	palavras	infames,	blasfemando.	Jesus	diante	dos	líderes	judeus	1	Tessalonicenses	2:14-
16Tanto	é	assim,	queridos	irmãos,	que	vos	tornastes	discípulos	das	igrejas	de	Deus	em	Cristo	Jesus	que	estão	na	Judeia.	Afinal,	também	vós	padecestes,	da	parte	de	vossos	próprios	patrícios,	as	mesmas	crueldades	que	eles,	por	sua	vez,	sofreram	dos	judeus,	…2	Timóteo	2:25Deves	saber	corrigir	com	mansidão	os	que	se	te	opõem,	na	expectativa	de
que	Deus	lhes	conceda	o	arrependimento,	conduzindo-os	ao	pleno	conhecimento	da	verdade,	Tiago	2:6,7Contudo,	vós	tendes	menosprezado	o	pobre.	E	não	são	os	ricos	que	vos	oprimem?	Não	são	eles	que	vos	arrastam	para	os	tribunais?	…1	Pedro	4:4,14Eles	acham	estranho	que	não	vos	juntais	a	eles	na	mesma	correria	desenfreada	de	licenciosidade,
e,	por	isso,	vos	caluniam.	…he	shook.Atos	13:51Estes,	contudo,	sacudindo	contra	eles	o	pó	dos	seus	pés,	partiram	para	Icônio.	Neemias	5:13Também	sacudi	o	meu	regaço,	isto	é,	a	dobra	do	meu	manto	e	exclamei:	“Que	de	modo	semelhante	Deus	sacuda	da	casa	e	dos	bens	de	todo	homem	que	não	cumprir	esta	promessa.	Seja	tal	homem	assim
sacudido	e	esvaziado!”	E,	imediatamente,	toda	a	assembleia	exclamou:	“Amen!	Assim	Seja!”,	e	rendeu	louvores	aYahweh.	E	todo	o	povo	agiu	exatamente	como	havia	prometido.Mateus	10:14Porém,	se	alguém	não	vos	receber,	nem	der	ouvidos	às	vossas	palavras,	assim	que	sairdes	daquela	casa	ou	cidade,	sacudi	a	poeira	dos	vossos	pés.	Lucas
9:5Porém,	se	não	vos	receberem,	sacudi	o	pó	das	vossas	sandálias	assim	que	sairdes	daquela	cidade,	como	testemunho	contra	aquela	gente”.	Lucas	10:10,11No	entanto,	quando	entrardes	numa	cidade	e	não	fordes	bem	recebidos,	saí	por	suas	ruas	e	exclamai	a	todos:	…Your.Atos	20:26,27Portanto,	hoje	vos	proclamo	que	estou	inocente	do	sangue	de
todos.	…Levítico	20:9,11,12Portanto:	Quem	amaldiçoar	seu	pai	ou	sua	mãe	deverá	morrer.	Visto	que	amaldiçoou	seu	pai	ou	sua	mãe,	seu	sangue	cairá	sobre	ele	mesmo.…2	Samuel	1:16Declarou-lhe	Davi:	“Que	teu	sangue	caia	sobre	a	tua	cabeça,	porque	a	tua	boca	testemunhou	contra	ti	quando	confessaste:	‘fui	eu	mesmo	quem	matou	o	ungido	de
Yahweh!’Ezequiel	3:18,19Quando	Eu	falar	ao	ímpio:	‘Certamente	morrerás!’,	se	não	o	advertires	e	não	disseres	nada	para	preveni-lo	sobre	seu	caminho	errado	e	danoso,	a	fim	de	salvar	a	sua	vida,	aquele	ímpio	morrerá	por	causa	da	sua	própria	malignidade;	contudo,	Eu	exigirei	da	tua	mão	o	sangue	dele,	porquanto	recebeste	a	responsabilidade	de
pregar	àquela	pessoa.…Ezequiel	18:13Busca	altos	lucros	mediante	os	empréstimos	que	realiza	e	cobra	juros.	Sendo	assim,	eis	que	te	indago:	Porventura	deverá	viver	um	homem	com	este	caráter?	Ora,	claro	que	não	viverá!	Certamente	morrerá	por	conta	de	todas	essas	malignidades	praticadas,	será,	pois,	culpado	por	sua	própria	morte!Ezequiel
33:4,8,9então,	se	alguém	ouvir	o	sinal	de	perigo	da	trombeta	mas	não	der	atenção	à	advertência	e	a	espada	vier	e	cortar	a	sua	vida	da	terra	dos	viventes,	seu	sangue	será	sobre	ele,	isto	é,	será	responsável	por	sua	própria	morte.…1	Timóteo	5:22Não	imponhas	as	mãos	precipitadamente	sobre	alguém,	nem	participes	dos	pecados	dos	outros;	conserva-
te,	pois,	em	pureza	de	vida.	from.Atos	13:46,47Então	Paulo	e	Barnabé,	tomando	a	palavra	com	toda	coragem,	lhes	afirmaram:	“Importava	que	a	vós	outros,	em	primeiro	lugar,	fosse	pregada	a	Palavra	de	Deus;	porém,	considerando	que	a	rejeitais	e	a	vós	próprios	vos	julgais	indignos	de	receber	a	vida	eterna,	eis	que	agora	nos	dirigimos	aos	gentios.	…
Atos	19:9,10Todavia,	alguns	deles	demonstraram	que	seus	corações	estavam	petrificados	e	descrentes,	e	passaram	a	falar	mal	do	Caminho	para	toda	a	comunidade.	Paulo,	então,	afastou-se	deles,	e	tomando	consigo	os	discípulos,	começou	a	ensinar	diariamente	na	escola	de	Tirano.	…Atos	26:20Preguei	em	primeiro	lugar	aos	que	estavam	em	Damasco,
em	seguida	aos	que	estavam	em	Jerusalém	e	depois,	em	toda	a	Judeia	e	igualmente	aos	gentios,	admoestando	que	se	arrependessem	e	convertessem	suas	vidas	para	Deus,	praticando	obras	que	denotassem	seu	sincero	arrependimento.	Atos	28:28Sendo	assim,	quero	que	estejais	perfeitamente	cientes,	que	esta	Salvação	de	Deus	está	sendo	enviada	aos
gentios,	e	eles	a	ouvirão!”	Mateus	8:11Digo-vos	que	muitos	virão	do	Oriente	e	do	Ocidente	e	tomarão	lugares	à	mesa	com	Abraão,	Isaque	e	Jacó	no	Reino	dos	céus.	Mateus	21:43Por	isso,	Eu	vos	declaro	que	o	Reino	de	Deus	será	retirado	de	vós	para	ser	entregue	a	um	povo	que	produza	frutos	dignos	do	Reino.	Mateus	22:10E,	assim,	os	servos	saíram
pelas	estradas	e	reuniram	todos	quantos	puderam	encontrar,	gente	boa	e	pessoas	más,	e	a	sala	do	banquete	das	bodas	ficou	repleta	de	convidados.	Romanos	3:29Deus	é	Deus	apenas	dos	judeus?	Ora,	não	é	Ele	igualmente	Deus	de	todos	os	povos?	Evidente	que	sim,	dos	gentios	também,	Romanos	9:25,26,30-33Como	diz	Ele	também	em	Oséias:
“Chamarei	‘meu	povo’	a	quem	não	é	meu	povo;	e	chamarei	‘minha	amada’	a	quem	não	é	minha	amada”.	…Romanos	10:12,13Portanto,	não	há	distinção	entre	judeus	e	gentios,	pois	o	mesmo	Senhor	é	Senhor	de	todos	e	abençoa	ricamente	todos	os	que	o	invocam.	…Romanos	11:11-15Uma	vez	mais	pergunto:	Acaso	tropeçaram	para	que	ficassem
prostrados	sobre	a	terra?	De	forma	alguma!	Antes,	pela	sua	transgressão	veio	a	salvação	para	os	gentios,	para	provocar	ciúme	em	Israel.	…LigaçõesAtos	18:6	Interlinear	•	Atos	18:6	Multilíngue	•	Hechos	18:6	Espanhol	•	Actes	18:6	Francês	•	Apostelgeschichte	18:6	Alemão	•	Atos	18:6	Chinês	•	Acts	18:6	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King
James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	14Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaDepois	que	Silas	e	Timóteo	chegaram	da	Macedônia,	Paulo	começou	a	consagrar	todo	o	seu	tempo	ao	ensino	da	Palavra,	explicando	aos	judeus	que	Jesus	é	o	Messias.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaQuando	Silas	e
Timóteo	desceram	da	Macedônia,	Paulo	dedicou-	se	inteiramente	à	palavra,	testificando	aos	judeus	que	Jesus	era	o	Cristo.			King	James	BibleAnd	when	Silas	and	Timotheus	were	come	from	Macedonia,	Paul	was	pressed	in	the	spirit,	and	testified	to	the	Jews	that	Jesus	was	Christ.English	Revised	VersionBut	when	Silas	and	Timothy	came	down	from
Macedonia,	Paul	was	constrained	by	the	word,	testifying	to	the	Jews	that	Jesus	was	the	Christ.Tesouro	da	EscrituraSilas.Atos	17:14,15Rapidamente,	os	irmãos	enviaram	Paulo	para	o	litoral,	mas	Silas	e	Timóteo	permaneceram	em	Bereia.	…1	Tessalonicenses	3:2e,	desse	modo,	enviamos	nosso	irmão	Timóteo,	cooperador	de	Deus	no	Evangelho	de
Cristo,	para	vos	fortalecer	e	vos	encorajar	na	fé,	was.Atos	4:20Pois	não	podemos	deixar	de	falar	de	tudo	quanto	vimos	e	ouvimos!”	Atos	17:16Enquanto	Paulo	esperava	por	seus	companheiros	em	Atenas,	ficou	profundamente	indignado	ao	perceber	que	a	cidade	tinha	ídolos	por	toda	parte.	Jó	32:18-20pois	não	me	faltam	palavras,	e	dentro	de	mim	o
Espírito	de	Deus	é	que	me	impulsiona.…Jeremias	6:11Mas	a	ira	do	SENHOR	dentro	de	mim	ferve	a	ponto	de	transbordar,	já	não	posso	retê-la.	“Derrama-a,	pois,	sobre	as	crianças	na	rua	e	sobre	os	jovens	que	se	reúnem	em	grupos;	porquanto	eles	também	serão	atingidos	e	capturados,	assim	como	maridos,	esposas,	idosos	e	até	aqueles	de	idade	bem
avançada.Jeremias	20:9Contudo,	se	eu	disser:	“Não	o	mencionarei	nem	mais	falarei	em	seu	nome!”,	é	como	se	um	fogo	ardesse	em	meu	coração,	um	fogo	dentro	de	mim.	Estou	exausto	tentando	contê-lo;	já	não	posso	mais!Ezequiel	3:14Então	o	Espírito	elevou-me	e	tirou-me	de	lá,	com	meu	espírito	cheio	de	amargura	e	indignação	pelo	pecado,	e	com	a
forte	mão	de	Yahwehsobre	mim.Miquéias	3:8Contudo,	quanto	a	minha	pessoa,	graças	ao	poder	do	Espírito	de	Yahweh,	o	SENHOR,	estou	cheio	de	força	e	de	amor	pelo	que	é	direito	e	justo,	e	assim	posso	confrontar	Jacó	com	a	sua	transgressão,	e	a	Israel	com	o	seu	pecado!Lucas	12:50Tenho,	porém,	que	passar	por	um	batismo;	e	muito	me	angustio	até
que	ele	se	consuma!	2	Coríntios	5:14Porquanto	o	amor	de	Cristo	nos	constrange,	porque	estamos	plenamente	convencidos	de	que	Um	morreu	por	todos;	logo,	todos	morreram.	Filipenses	1:23Sinto-me	conclamado	pelos	dois	lados:	desejo	partir	e	estar	com	Cristo,	o	que	é	infinitamente	melhor;	*Gr:and	testified.Atos	18:28porquanto	refutava
veementemente	os	judeus	em	debates	públicos,	provando,	por	meio	das	Escrituras,	que	o	Messias	é	Jesus.	Paulo	prega	o	batismo	em	Cristo	Atos	2:36Sendo	assim,	que	todo	o	povo	de	Israel	tenha	absoluta	certeza	disto:	Este	Jesus,	a	quem	vós	crucificastes,	Deus	o	fez	Senhor	e	Messias!”	Os	primeiros	cristãos	Atos	9:22Apesar	disso,	Saulo	se	fortalecia
cada	vez	mais	e	deixava	perplexos	os	judeus	que	viviam	em	Damasco,	ao	comprovar	que	Jesus	era	mesmo	o	Messias.	Atos	10:42E	foi	Ele	mesmo	que	nos	mandou	pregar	a	todas	as	pessoas	e	testemunhar	que	foi	a	Ele	que	Deus	constituiu	Juiz	dos	vivos	e	dos	mortos.	Atos	17:3explicando	e	comprovando	que	se	fez	necessário	que	o	Cristo	padecesse	e
ressuscitasse	dentre	os	mortos.	E	proclamava:	“Este	Jesus	que	vos	anuncio	é	o	Messias!”	Atos	20:21Testemunhei,	tanto	a	judeus	como	a	gregos,	que	eles	necessitam	converter-se	a	Deus	sob	total	arrependimento	e	fé	em	nosso	Senhor	Jesus.	João	15:27E	vós,	também,	dareis	testemunho,	pois	estais	comigo	desde	o	princípio.	1	Pedro	5:12Com	a
cooperação	de	Silvano,	a	quem	considero	irmão	fiel,	eu	vos	escrevi	resumidamente,	encorajando-vos	e	testemunhando	que	esta	é	a	verdadeira	graça	de	Deus.	Nela,	pois,	permanecei	firmes!	was	Christ.Daniel	9:25,26Assim,	sabe	e	entende	isto:	Desde	quando	partir	o	decreto	real	para	restaurar	e	para	reedificar	Jerusalém	até	que	o	Mashïah,	Ungido,	o
líder	escolhido	por	Deus,	venha,	transcorrerão	um	tempo	de	sete	shâbuâh,	semanas,	e	sessenta	e	duas	semanas.	Então	a	Cidade	será	reconstruída	com	ruas,	praças,	muros	e	trincheiras,	mas	em	tempos	árduos	e	hostis.…João	1:41Ele	primeiro	procurou	seu	próprio	irmão,	Simão,	e	lhe	disse:	“Encontramos	o	Messias	”.	João	3:28Vós	mesmos	sois
testemunhas	do	que	vos	disse:	eu	não	sou	o	Cristo,	mas	fui	enviado	como	seu	precursor.	João	10:24Então,	os	judeus	rodearam	a	Jesus	para	indagar-lhe:	“Até	quando	nos	deixarás	em	dúvida?	Se	és	o	Cristo,	dize-nos	claramente.”	LigaçõesAtos	18:5	Interlinear	•	Atos	18:5	Multilíngue	•	Hechos	18:5	Espanhol	•	Actes	18:5	Francês	•	Apostelgeschichte
18:5	Alemão	•	Atos	18:5	Chinês	•	Acts	18:5	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	15Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaAssim,	todos	os	sábados	ele	argumentava	na	sinagoga,	e	convencia	tanto	a	judeus	quanto	a	gregos.	Paulo	dá	tempo	integral	ao	ensino
João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaEle	discutia	todos	os	sábados	na	sinagoga,	e	persuadia	a	judeus	e	gregos.			King	James	BibleAnd	he	reasoned	in	the	synagogue	every	sabbath,	and	persuaded	the	Jews	and	the	Greeks.English	Revised	VersionAnd	he	reasoned	in	the	synagogue	every	sabbath,	and	persuaded	Jews	and	Greeks.Tesouro	da
Escriturahe.Atos	13:14Eles,	no	entanto,	seguiram	para	além	de	Perge	e	chegaram	a	Antioquia	da	Psídia.	No	dia	de	sábado,	entraram	na	sinagoga	e	se	assentaram.	*etc:Atos	14:1Em	Icônio,	Paulo	e	Barnabé,	como	costumavam	fazer,	foram	juntos	à	sinagoga	dos	judeus.	Ali	pregaram	de	tal	maneira	que	numerosa	multidão	de	judeus	e	gentios	veio	a	crer.
Atos	17:1-3,11,17E,	tendo	passado	por	Anfípolis	e	Apolônia,	chegaram	a	Tessalônica,	onde	havia	uma	sinagoga	judaica.	…Atos	19:8Assim,	durante	três	meses,	Paulo	frequentou	a	sinagoga,	onde	pregava	com	ousadia	e	poder,	dissertando	com	eloquência	e	convencendo	a	muitos	sobre	o	Reino	de	Deus.	Lucas	4:16Jesus	viajou	para	Nazaré,	onde	havia
sido	criado	e	conforme	seu	costume,	num	dia	de	sábado,	entrou	na	sinagoga.	E	posicionou-se	em	pé	para	fazer	a	leitura.	persuaded.Atos	18:13protestando:	“Este	persuade	os	homens	a	adorar	a	Deus	de	uma	forma	contrária	à	lei!”	Atos	13:43Depois	que	a	congregação	foi	despedida,	muitos	dos	judeus	e	dos	gentios	devotos	convertidos	ao	judaísmo
seguiram	a	Paulo	e	Barnabé.	Estes	conversaram	com	eles,	recomendando-lhes	que	seguissem	perseverando	na	graça	de	Deus.	Paulo	decide	ensinar	os	gentios	Atos	19:26E	estais	observando	e	ouvindo	que	não	apenas	em	Éfeso,	como	também	em	quase	toda	a	província	da	Ásia,	esse	indivíduo	Paulo,	tem	persuadido	e	alterado	o	modo	de	viver	de	muitas
pessoas,	afirmando	que	deuses	feitos	por	mãos	humanas	não	têm	poder	divino!	Atos	26:28Então,	o	rei	Agripa	ponderou:	“Crês	tu	que	em	tão	pouco	tempo	podes	persuadir-me	a	converter-me	em	um	cristão?”	Atos	28:23E,	tendo	eles	marcado	um	dia,	um	grupo	ainda	maior	de	interessados	foi	à	reunião	com	Paulo,	em	sua	casa.	Então,	desde	o	início	da
manhã	até	o	final	da	tarde,	Paulo	lhes	deu	todas	as	explicações	e	lhes	testemunhou	vivamente	sobre	o	Reino	de	Deus,	buscando	convencê-los	a	respeito	de	Jesus,	embasando	seus	argumentos	na	Lei	de	Moisés	e	nos	Profetas.	Gênesis	9:27Que	Deus	amplie	o	território	de	Jafé;	habite	ele	nas	tendas	de	Sem,	e	seja	Canaã	seu	escravo!”.2	Crônicas
32:11Ora,	quando	Ezequias	promete:	‘Yahweh,	o	SENHOR,	o	nosso	Deus,	nos	salvará	das	mãos	do	rei	da	Assíria’,	ele	os	está	simplesmente	enganando,	a	fim	de	deixá-los	morrer	de	fome	e	de	sede.Lucas	16:31Abraão,	concluindo,	lhe	afirmou:	‘Se	não	ouvem	a	Moisés	e	aos	Profetas,	tampouco	se	permitirão	converter,	ainda	que	ressuscite	alguém	dentre
os	mortos!’.	2	Coríntios	5:11Portanto,	compreendendo	o	que	significa	temer	ao	Senhor,	procuramos	persuadir	todas	as	pessoas.	O	que	somos	está	manifesto	diante	de	Deus	e	esperamos	que	semelhantemente	esteja	bem	claro	em	vossas	consciências.	LigaçõesAtos	18:4	Interlinear	•	Atos	18:4	Multilíngue	•	Hechos	18:4	Espanhol	•	Actes	18:4	Francês	•
Apostelgeschichte	18:4	Alemão	•	Atos	18:4	Chinês	•	Acts	18:4	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	16ContextoAtos	18…2Chegando	ali,	encontrou	um	judeu	chamado	Áquila,	natural	do	Ponto,	que	tinha	acabado	de	chegar	da	Itália	juntamente	com	sua	esposa	Priscila,
pois	Cláudio	havia	baixado	um	decreto	intimando	que	todos	os	judeus	se	retirassem	de	Roma.	Paulo,	então,	foi	visitá-los.	3E,	percebendo	que	tinham	a	mesma	profissão,	Paulo	passou	a	morar	e	trabalhar	com	eles,	pois	eram	fabricantes	de	tendas.	4Assim,	todos	os	sábados	ele	argumentava	na	sinagoga,	e	convencia	tanto	a	judeus	quanto	a	gregos.
Paulo	dá	tempo	integral	ao	ensino	…Referência	CruzadaAtos	20:34Vós	mesmos	sois	testemunhas	que	estas	mãos	trabalharam	para	suprir	minhas	necessidades	e	as	de	meus	companheiros.	1	Coríntios	4:12Nos	afadigamos	de	trabalhar	arduamente	com	as	próprias	mãos.	Quando	somos	ofendidos,	abençoamos;	quando	perseguidos,	não	revidamos;	1
Coríntios	9:12Se	outros	têm	o	direito	de	ser	sustentados	por	vós,	seguramente	não	o	temos	nós	em	maior	medida?	Contudo,	jamais	fizemos	uso	desse	direito.	Ao	contrário,	suportamos	tudo	para	não	colocar	qualquer	tipo	de	obstáculo	ao	progresso	do	Evangelho	de	Cristo.	1	Coríntios	9:14Assim,	o	Senhor	também	ordenou	aos	que	proclamam	o
evangelho,	que	igualmente	vivam	do	evangelho!	Visão	e	missão	de	Paulo	1	Coríntios	9:15Todavia,	eu	não	tenho	me	servido	de	nenhum	desses	direitos.	Não	estou	escrevendo	na	expectativa	de	que	façais	dessa	forma	para	comigo;	porquanto,	melhor	me	fora	morrer	a	permitir	que	alguém	me	prive	desta	minha	honra.	1	Coríntios	9:18Qual	é,	portanto,	a
minha	recompensa?	Tão	somente	esta:	que	anunciando	o	evangelho,	eu	o	apresente	gratuitamente,	não	usando,	assim,	dos	meus	direitos	de	pregá-lo.	2	Coríntios	11:7Será	que	cometi	algum	pecado	ao	humilhar-me	com	o	propósito	de	vos	exaltar,	pois	vos	preguei	gratuitamente	o	Evangelho	de	Deus?	2	Coríntios	12:13Assim,	em	que	fostes	inferiores	às
outras	igrejas,	a	não	ser	no	fato	de	que	eu	mesmo	jamais	ter	me	constituído	num	peso	para	vós?	Perdoai-me	por	esta	ofensa!	O	amor	missionário	em	ação	1	Tessalonicenses	2:9Porque,	certamente,	vos	recordais,	caros	irmãos,	do	nosso	dedicado	e	extenuante	ministério;	e	de	como,	noite	e	dia,	trabalhamos	para	não	vivermos	à	custa	de	nenhum	de	vós,
enquanto	vos	comunicávamos	o	Evangelho	de	Deus.	1	Tessalonicenses	4:11buscando	viver	em	paz,	cuidando	cada	qual	da	sua	vida,	e	trabalhando	com	as	próprias	mãos,	como	já	vos	orientamos;	2	Tessalonicenses	3:8nem	comíamos	de	graça	dos	alimentos	de	ninguém;	pelo	contrário,	trabalhávamos	dia	e	noite	com	esforço	e	fadiga,	a	fim	de	não	sermos
pesados	a	nenhum	de	vós;	Page	17Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaChegando	ali,	encontrou	um	judeu	chamado	Áquila,	natural	do	Ponto,	que	tinha	acabado	de	chegar	da	Itália	juntamente	com	sua	esposa	Priscila,	pois	Cláudio	havia	baixado	um	decreto	intimando	que	todos	os	judeus	se	retirassem	de	Roma.	Paulo,	então,	foi	visitá-los.	João
Ferreira	de	Almeida	AtualizadaE	encontrando	um	judeu	por	nome	Áqüila,	natural	do	Ponto,	que	pouco	antes	viera	da	Itália,	e	Priscila,	sua	mulher	(porque	Cláudio	tinha	decretado	que	todos	os	judeus	saíssem	de	Roma),	foi	ter	com	eles,			King	James	BibleAnd	found	a	certain	Jew	named	Aquila,	born	in	Pontus,	lately	come	from	Italy,	with	his	wife
Priscilla;	(because	that	Claudius	had	commanded	all	Jews	to	depart	from	Rome:)	and	came	unto	them.English	Revised	VersionAnd	he	found	a	certain	Jew	named	Aquila,	a	man	of	Pontus	by	race,	lately	come	from	Italy,	with	his	wife	Priscilla,	because	Claudius	had	commanded	all	the	Jews	to	depart	from	Rome:	and	he	came	unto	them;Tesouro	da
EscrituraAquila.Atos	18:26Apolo,	portanto,	começou	a	pregar	com	ousadia	na	sinagoga.	E	assim	que	Priscila	e	Áquila	o	ouviram,	convidaram-no	para	uma	visita	à	casa	deles	e	lhe	explicaram	com	acerto	e	clareza	o	Caminho	de	Deus.	Romanos	16:3,4Saudai	Priscila	e	Áquila,	meus	colaboradores	em	Cristo	Jesus.	…1	Coríntios	16:19As	igrejas	da
província	da	Ásia	vos	enviam	saudações.	Áquila	e	Priscila	vos	cumprimentam	fraternalmente	no	Senhor,	assim	como	a	igreja	que	se	reúne	na	casa	deles.	2	Timóteo	4:19Saúda	a	Prisca	e	Áquila	e	à	casa	de	Onesíforo.	Pontus.Atos	2:9Nós	que	somos	partos,	medos	e	elamitas;	habitantes	da	Mesopotâmia,	Judeia	e	Capadócia,	do	Ponto	e	da	província	da
Ásia,	1	Pedro	1:1Pedro,	apóstolo	de	Jesus	Cristo,	aos	eleitos	de	Deus,	peregrinos	dispersos	nas	regiões	do	Ponto,	Galácia,	Capadócia,	província	da	Ásia	e	na	Bitínia,	Claudius.Atos	11:28Um	deles,	chamado	Ágabo,	levantou-se	e	pelo	Espírito	predisse	que	uma	grande	fome	assolaria	a	todo	mundo	romano,	o	que	de	fato	veio	a	ocorrer	nos	dias	do	reinado
de	Cláudio.	LigaçõesAtos	18:2	Interlinear	•	Atos	18:2	Multilíngue	•	Hechos	18:2	Espanhol	•	Actes	18:2	Francês	•	Apostelgeschichte	18:2	Alemão	•	Atos	18:2	Chinês	•	Acts	18:2	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	18Versos	ParalelosBíblia	King	James



AtualizadaApolo,	portanto,	começou	a	pregar	com	ousadia	na	sinagoga.	E	assim	que	Priscila	e	Áquila	o	ouviram,	convidaram-no	para	uma	visita	à	casa	deles	e	lhe	explicaram	com	acerto	e	clareza	o	Caminho	de	Deus.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaEle	começou	a	falar	ousadamente	na	sinagoga:	mas	quando	Priscila	e	Áqüila	o	ouviram,	levaram-no
consigo	e	lhe	expuseram	com	mais	precisão	o	caminho	de	Deus.			King	James	BibleAnd	he	began	to	speak	boldly	in	the	synagogue:	whom	when	Aquila	and	Priscilla	had	heard,	they	took	him	unto	them,	and	expounded	unto	him	the	way	of	God	more	perfectly.English	Revised	Versionand	he	began	to	speak	boldly	in	the	synagogue.	But	when	Priscilla	and
Aquila	heard	him,	they	took	him	unto	them,	and	expounded	unto	him	the	way	of	God	more	carefully.Tesouro	da	Escriturato	speak.Atos	14:3Paulo	e	Barnabé	passaram	muito	tempo	ali,	pregando	corajosamente	acerca	do	Senhor,	que	confirmava	a	Palavra	da	sua	graça,	concedendo	que,	por	meio	das	mãos	deles,	fossem	realizados	sinais	miraculosos	e
prodígios.	Isaías	58:1Grita,	pois,	a	plenos	pulmões,	não	te	contenhas,	levanta	a	tua	voz	como	um	Shofar,	uma	trombeta,	e	faze	ver	ao	povo	a	sua	própria	transgressão,	mostra	à	Casa	de	Jacó	o	seu	pecado!Efésios	6:19,20Orai	do	mesmo	modo	por	mim	para	que,	quando	eu	falar,	seja-me	concedido	o	poder	da	mensagem,	a	fim	de	que,	destemidamente,
possa	revelar	o	mistério	do	Evangelho,	…Aquila.Atos	18:2,3Chegando	ali,	encontrou	um	judeu	chamado	Áquila,	natural	do	Ponto,	que	tinha	acabado	de	chegar	da	Itália	juntamente	com	sua	esposa	Priscila,	pois	Cláudio	havia	baixado	um	decreto	intimando	que	todos	os	judeus	se	retirassem	de	Roma.	Paulo,	então,	foi	visitá-los.	…expounded.Atos	8:31Ao
que	ele	replicou:	“Como	poderei	compreender,	a	não	ser	que	alguém	me	explique?	E	pediu	a	Filipe	que	subisse	e	se	sentasse	ao	seu	lado.	Atos	28:23E,	tendo	eles	marcado	um	dia,	um	grupo	ainda	maior	de	interessados	foi	à	reunião	com	Paulo,	em	sua	casa.	Então,	desde	o	início	da	manhã	até	o	final	da	tarde,	Paulo	lhes	deu	todas	as	explicações	e	lhes
testemunhou	vivamente	sobre	o	Reino	de	Deus,	buscando	convencê-los	a	respeito	de	Jesus,	embasando	seus	argumentos	na	Lei	de	Moisés	e	nos	Profetas.	Provérbios	1:5Mesmo	o	sábio	que	lhes	der	ouvidos	aumentará	em	muito	seu	entendimento,Provérbios	9:9Orienta	a	pessoa	que	tem	sabedoria,	e	ela	será	ainda	mais	sábia;	ensina	o	homem	justo,	e
ele	aumentará	em	muito	o	seu	saber.Provérbios	22:17,18Inclina	teu	ouvido	e	presta	toda	atenção	aos	ditados	dos	sábios;	aplica	teu	coração	ao	meu	ensino,…Provérbios	25:12Anel	de	ouro	ou	colar	de	ouro	fino	é	a	censura	do	sábio	para	o	ouvido	atento.Mateus	18:3,4E	disse:	“Com	toda	a	certeza	vos	afirmo	que,	se	não	vos	converterdes	e	não	vos
tornardes	como	crianças,	de	modo	algum	entrareis	no	Reino	dos	céus.	…Marcos	10:15Com	toda	a	certeza	vos	asseguro:	aquele	que	não	receber	o	Reino	de	Deus	como	uma	criança,	jamais	terá	acesso	a	ele”.	Lucas	19:26Ao	que	ele	proclamou:	‘Contudo,	eu	vos	asseguro	que	a	quem	tem,	mais	será	concedido,	mas	a	quem	não	tem,	até	o	que	tiver	lhe
será	tirado.	Lucas	24:27Então,	iniciando	por	Moisés	e	discorrendo	sobre	todos	os	profetas,	explanou-lhes	o	que	a	seu	respeito	constava	em	todas	as	Escrituras.	João	7:17Se	alguém	desejar	fazer	a	vontade	dele,	conhecerá	a	respeito	da	doutrina,	se	ela	vem	de	Deus	ou	se	Eu	falo	por	minha	própria	autoridade.	1	Coríntios	3:18Ninguém	se	iluda:	se
qualquer	pessoa	entre	vós	se	considera	sábia	de	acordo	com	os	padrões	deste	nosso	tempo,	então	é	melhor	tornar-se	insensata	para	alcançar	a	sabedoria.	1	Coríntios	8:2A	pessoa	que	imagina	conhecer	alguma	coisa,	ainda	não	tem	a	sabedoria	que	necessita.	1	Coríntios	12:21O	olho	não	pode	ordenar	à	mão:	“Não	tenho	necessidade	de	ti!”	Tampouco	a
cabeça	pode	declarar	aos	pés:	“Não	preciso	de	vós!”	Hebreus	6:1Sendo	assim,	considerando	conhecidos	os	ensinos	básicos	a	respeito	de	Cristo,	prossigamos	rumo	à	maturidade,	sem	lançar	novamente	o	fundamento	do	arrependimento	de	atitudes	inúteis	e	que	conduzem	à	morte;	da	fé	em	Deus,	2	Pedro	3:18Antes,	crescei	na	graça	e	no	conhecimento
de	nosso	Senhor	e	Salvador	Jesus	Cristo.	A	Ele	seja	a	glória,	agora	e	no	Dia	eterno!	Amém.	LigaçõesAtos	18:26	Interlinear	•	Atos	18:26	Multilíngue	•	Hechos	18:26	Espanhol	•	Actes	18:26	Francês	•	Apostelgeschichte	18:26	Alemão	•	Atos	18:26	Chinês	•	Acts	18:26	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba
Press.	Usado	com	permissão.Page	19Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaFora	instruído	no	Caminho	do	Senhor	e	com	notável	fervor	pregava	e	ensinava	com	exatidão	a	respeito	de	Jesus,	ainda	que	tivesse	apenas	o	conhecimento	do	batismo	de	João.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaEra	ele	instruído	no	caminho	do	Senhor	e,	sendo
fervoroso	de	espírito,	falava	e	ensinava	com	precisão	as	coisas	concernentes	a	Jesus,	conhecendo	entretanto	somente	o	batismo	de	João.			King	James	BibleThis	man	was	instructed	in	the	way	of	the	Lord;	and	being	fervent	in	the	spirit,	he	spake	and	taught	diligently	the	things	of	the	Lord,	knowing	only	the	baptism	of	John.English	Revised	VersionThis
man	had	been	instructed	in	the	way	of	the	Lord;	and	being	fervent	in	spirit,	he	spake	and	taught	carefully	the	things	concerning	Jesus,	knowing	only	the	baptism	of	John:Tesouro	da	Escriturainstructed.Atos	13:10“Tu	estás	cheio	de	toda	mentira	e	malignidade.	Filho	do	Diabo,	inimigo	de	tudo	o	que	é	justo.	Quando	cessarás	de	perverter	os	retos
caminhos	do	Senhor?	Atos	16:17Seguindo	a	Paulo	e	a	nós,	vinha	essa	moça	gritando	diante	de	todos:	“Estes	homens	são	servos	do	Deus	Altíssimo	e	vos	anunciam	o	caminho	da	salvação!”	Atos	19:9,23Todavia,	alguns	deles	demonstraram	que	seus	corações	estavam	petrificados	e	descrentes,	e	passaram	a	falar	mal	do	Caminho	para	toda	a	comunidade.
Paulo,	então,	afastou-se	deles,	e	tomando	consigo	os	discípulos,	começou	a	ensinar	diariamente	na	escola	de	Tirano.	…Gênesis	18:19Porquanto	Eu	o	escolhi,	para	que	instrua	seus	filhos	e	todos	os	seus	descendentes	acerca	de	conservarem-se	no	Caminho	do	SENHOR,	praticando	o	que	é	justo	e	direito,	a	fim	de	que	o	SENHOR	faça	vir	sobre	Abraão
tudo	quanto	lhe	tem	prometido!”Juízes	2:22A	fim	de,	por	meio	delas,	submeter	Israel	à	prova,	para	ver	se	aprenderá	a	guardar	o	Caminho	de	Yahwehe	se	andará	nele	como	o	fizeram	os	seus	antepassados!”1	Samuel	12:23Quanto	à	minha	pessoa,	longe	de	mim	pecar	contra	o	SENHOR,	deixando	de	interceder	por	vós;	eu	vos	ensinarei	o	caminho	do
bem	e	da	justiça!Salmos	25:8,9Misericordioso	e	justo	é	o	SENHOR	e,	por	isso,	aos	pecadores	reensina	seu	caminho.…Salmos	119:1Bem-aventurados	aqueles	cujos	caminhos	são	íntegros	e	que	vivem	de	acordo	com	a	Lei	do	Eterno!Isaías	40:3Há	uma	voz	que	clama:	“Em	meio	à	terra	desértica	preparai	o	caminho	para	Yahweh;	na	estepe,	aplanai	uma
vereda	para	o	nosso	Deus!Jeremias	6:16E	o	SENHOR	continua	declarando:	“Parai	sobre	os	cruzamentos	e	observai;	indagai	pelos	caminhos	antigos,	interrogai	pelo	bom	Caminho!	Agora,	pois,	caminhai	por	ele!	Então	alcançareis	paz	e	descanso	para	vós.	Contudo	replicastes:	‘Não	cremos	nisto!	Não	o	seguiremos!’Oséias	14:9Quem	é	sábio	e	tem
entendimento?	Todo	aquele	que	considera	a	minha	Palavra!	Quem	tem	discernimento	e	bom	senso?	Aqueles	que	se	dedicam	a	compreender	as	minhas	orientações!	Ora,	o	Caminho	de	Yahweh	é	a	Verdade;	e	os	justos	andam	nele,	mas	os	ímpios	e	transgressores	tropeçarão	e	cairão!Mateus	3:3Este	é	aquele	que	foi	anunciado	pelo	profeta	Isaías:	“Voz	do
que	clama	no	deserto:	Preparai	o	caminho	do	SENHOR,	endireitai	as	suas	veredas”.	Marcos	1:3‘Preparai	o	caminho	do	Senhor,	tornai	retas	as	suas	veredas’”.	Marcos	12:14E,	ao	se	aproximarem,	lhe	questionaram:	“Mestre,	sabemos	que	és	verdadeiro	e	que	não	te	deixas	influenciar	por	ninguém,	pois	não	te	impressionas	com	a	aparência	exterior	das
pessoas,	mas	ensinas	o	caminho	de	Deus	em	conformidade	com	a	mais	pura	verdade.	Assim	sendo,	diga-nos,	é	lícito	pagar	imposto	a	César	ou	não?	Lucas	3:4Assim	como	está	escrito	no	livro	das	palavras	do	profeta	Isaías:	“Voz	do	que	clama	no	deserto:	‘Preparai	o	caminho	do	Senhor,	tornai	retas	as	suas	veredas.	João	1:23E	João	lhes	disse:	“Eu	sou	a
voz	do	que	clama	no	deserto:	‘Fazei	um	caminho	reto	para	o	Senhor’,	como	disse	o	profeta	Isaías”.	fervent.Romanos	12:11Não	sejais	descuidados	do	zelo;	sede	fervorosos	no	espírito.	Servi	ao	Senhor.	Colossenses	1:28,29A	Ele,	portanto,	proclamamos,	aconselhando	e	ensinando	a	cada	pessoa,	com	toda	a	sabedoria,	para	que	apresentemos	todo	homem
perfeito	em	Cristo.	…2	Timóteo	2:4Nenhum	soldado	em	serviço	se	permite	envolver	em	negócios	da	vida	civil,	porquanto	seu	objetivo	é	agradar	aquele	que	o	recrutou	para	a	guerra.	Tiago	5:16Portanto,	confessai	vossos	pecados	uns	aos	outros	e	orai	uns	pelos	outros	para	serdes	curados.	A	súplica	de	uma	pessoa	justa	é	muito	poderosa	e	eficaz.
knowing.Atos	19:3Diante	disso,	Paulo	questionou:	“Ora,	em	que	tipo	de	batismo	fostes	batizados,	então?”	E	eles	declararam:	“No	batismo	de	João”.	Mateus	3:1-17Naqueles	dias	surgiu	João	Batista	pregando	no	deserto	da	Judéia;	e	dizia:	…Lucas	3:1-38No	décimo	quinto	ano	do	reinado	de	Tibério	César,	época	em	que	Pôncio	Pilatos	foi	governador	da
Judéia;	Herodes,	tetrarca	da	Galiléia;	seu	irmão	Filipe,	tetrarca	da	Ituréia	e	Traconites;	e	Lisânias,	tetrarca	de	Abilene,	e	…João	1:19-36E	este	é	o	testemunho	de	João,	quando	os	judeus	enviaram	de	Jerusalém	sacerdotes	e	levitas	para	o	interrogarem:	“Quem	és	tu?”	…LigaçõesAtos	18:25	Interlinear	•	Atos	18:25	Multilíngue	•	Hechos	18:25	Espanhol	•
Actes	18:25	Francês	•	Apostelgeschichte	18:25	Alemão	•	Atos	18:25	Chinês	•	Acts	18:25	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	20Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaEnquanto	isso,	chegou	a	Éfeso	um	judeu,	natural	de	Alexandria,	chamado	Apolo,	homem
eloquente	e	que	acumulava	grande	experiência	nas	Escrituras.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaOra,	chegou	a	Éfeso	certo	judeu	chamado	Apolo,	natural	de	Alexandria,	homem	eloqüente	e	poderoso	nas	Escrituras.			King	James	BibleAnd	a	certain	Jew	named	Apollos,	born	at	Alexandria,	an	eloquent	man,	and	mighty	in	the	scriptures,	came	to
Ephesus.English	Revised	VersionNow	a	certain	Jew	named	Apollos,	an	Alexandrian	by	race,	a	learned	man,	came	to	Ephesus;	and	he	was	mighty	in	the	scriptures.Tesouro	da	EscrituraApollos.Atos	19:1E	aconteceu	que,	enquanto	Apolo	estava	em	Corinto,	Paulo	atravessou	as	regiões	altas,	e	chegando	a	Éfeso,	encontrou	ali	alguns	discípulos	1	Coríntios
1:12Refiro-me	ao	fato	de	um	de	vós	afirmar:	“Eu	sou	de	Paulo”;	enquanto	o	outro	declara:	“Eu	sou	de	Apolo”;	e	outro:	“Eu	sou	de	Pedro”;	e	outro	ainda:	“Eu	sou	de	Cristo!”	1	Coríntios	3:5,6Quem	é,	portanto,	Apolo?	E	quem	é	Paulo?	Servos	por	intermédio	dos	quais	viestes	a	crer,	e	isto	conforme	o	ministério	que	o	Senhor	concedeu	a	cada	um.	…1
Coríntios	4:6Irmãos,	apliquei	essas	verdades	a	mim	e	a	Apolo	por	amor	de	vós,	para	que	por	nosso	intermédio	aprendais	a	não	ir	além	do	que	está	escrito,	de	maneira	que	nenhum	de	vós	se	encha	de	orgulho	a	favor	de	um	contra	o	outro.	1	Coríntios	16:12Quanto	ao	irmão	Apolo,	insisti	que	fosse	com	os	irmãos	para	vos	visitar.	Todavia,	ele	não	quis	ir
agora	de	modo	algum.	Irá,	porém,	assim	que	tiver	uma	boa	oportunidade.	Tito	3:13Empenha-te	diligentemente	e	providencia	tudo	o	que	for	necessário	para	que	nada	falte	na	viagem	de	Zenas,	especialista	em	leis,	e	de	Apolo.	Alexandria.Atos	6:9Entretanto,	levantaram-se	alguns	que	pertenciam	à	chamada	sinagoga	dos	Libertos,	dos	judeus	de	Cirene	e
de	Alexandria,	assim	como	das	províncias	da	Cilícia	e	da	Ásia.	E,	estes	homens	começaram	a	discutir	com	Estevão;	Atos	27:6Ali,	o	centurião	encontrou	um	navio	alexandrino	que	estava	pronto	a	rumar	para	Itália	e	ordenou	que	embarcássemos	nele.	an.Êxodo	4:10No	entanto,	argumentou	Moisés	a	Yahweh:	“Perdão,	ó	meu	Senhor!	Todavia	eu	não	tenho
facilidade	para	expressar-me,	nem	no	passado	nem	agora	que	falaste	a	teu	servo.	Não	consigo	falar	bem,	pesada	é	minha	língua!”Isaías	3:3o	capitão	e	o	nobre,	o	conselheiro,	o	conhecedor	de	encantamentos	e	todos	aqueles	que	praticam	qualquer	tipo	de	magia.1	Coríntios	2:1,2Eu	mesmo,	irmãos,	quando	me	dirigi	até	vós,	não	o	fui	apenas	com	um
discurso	eloqüente,	nem	ostentando	sabedoria	para	vos	anunciar	o	testemunho	de	Deus.	…2	Coríntios	10:10Pois,	como	alardeiam	alguns:	“as	cartas	dele	são	duras	e	exigentes,	contudo	ele	pessoalmente	não	impressiona,	e	sua	pregação	é	desprezível”.	mighty.Atos	18:28porquanto	refutava	veementemente	os	judeus	em	debates	públicos,	provando,	por
meio	das	Escrituras,	que	o	Messias	é	Jesus.	Paulo	prega	o	batismo	em	Cristo	Atos	7:22E	assim,	Moisés	foi	educado	em	toda	a	sabedoria	dos	egípcios	e	tornou-se	um	homem	poderoso	em	palavras	e	obras.	Esdras	7:6,12Este	Esdras	veio	da	Babilônia.	Ele	era	escriba,	isto	é,	mestre,	e	conhecia	muito	bem	toda	a	Torá,	Lei	de	Moisés,	dada	por	Yahweh,	o
SENHOR	Deus	de	Israel.	Ele	foi	falar	com	o	rei	Artaxerxes,	e	este	foi	benevolente,	dando-lhe	tudo	quanto	solicitara,	porquanto	a	mão	do	SENHOR	estava	sobre	ele	e	abençoava	as	atitudes	de	Esdras.…Mateus	13:52E	Jesus	lhes	disse:	“Portanto,	todo	mestre	da	lei,	bem	esclarecido	quanto	ao	Reino	dos	céus,	é	semelhante	a	um	pai	de	família	que	sabe
tirar	do	seu	tesouro	coisas	novas	e	coisas	velhas”.	O	profeta	não	é	honrado	pelos	seus	Lucas	24:19Ao	que	Ele	lhes	indagou:	“Quais?”	E	eles	começaram	a	lhe	explanar:	“Ora,	o	que	ocorreu	a	Jesus,	o	Nazareno,	que	era	varão	profeta,	poderoso	em	obras	e	palavras	diante	de	Deus	e	de	todo	o	povo,	Colossenses	3:16Habite	ricamente	em	vós	a	Palavra	de
Cristo;	ensinai	e	aconselhai	uns	aos	outros	com	toda	a	sabedoria,	e	cantai	salmos,	hinos	e	cânticos	espirituais,	louvando	a	Deus	com	gratidão	no	coração.	LigaçõesAtos	18:24	Interlinear	•	Atos	18:24	Multilíngue	•	Hechos	18:24	Espanhol	•	Actes	18:24	Francês	•	Apostelgeschichte	18:24	Alemão	•	Atos	18:24	Chinês	•	Acts	18:24	Inglês	•	Bible	Apps	•
Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	21Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaHavendo	passado	algum	tempo	em	Antioquia,	Paulo	partiu	dali	e	viajou	por	toda	a	região	da	Galácia	e	da	Frígia,	encorajando	todos	os	discípulos.	Paulo	em	sua	terceira	missão	João	Ferreira	de	Almeida
AtualizadaE,	tendo	demorado	ali	algum	tempo,	partiu,	passando	sucessivamente	pela	região	da	Galácia	e	da	Frígia,	fortalecendo	a	todos	os	discípulos.			King	James	BibleAnd	after	he	had	spent	some	time	there,	he	departed,	and	went	over	all	the	country	of	Galatia	and	Phrygia	in	order,	strengthening	all	the	disciples.English	Revised	VersionAnd	having
spent	some	time	there,	he	departed,	and	went	through	the	region	of	Galatia	and	Phrygia	in	order,	stablishing	all	the	disciples.Tesouro	da	Escriturathe	country.Atos	16:6E,	viajando	por	toda	a	região	da	Frígia	e	da	Galácia,	Paulo	e	seus	companheiros	de	ministério	foram	impedidos	pelo	Espírito	Santo	de	pregar	a	Palavra	na	província	da	Ásia.	1	Coríntios
16:1Quanto	à	oferta	para	o	povo	de	Deus,	fazei	vós	também	da	mesma	forma	como	orientei	às	igrejas	da	Galácia.	Gálatas	1:2e	todos	os	irmãos	que	estão	em	minha	companhia,	às	igrejas	da	Galácia:	Gálatas	4:14E	não	desprezastes	nem	rejeitastes	aquilo	que	no	meu	corpo	era	uma	tribulação	para	vós;	ao	contrário,	me	recebestes	como	se	eu	fosse	um
anjo	de	Deus,	como	o	próprio	Cristo	Jesus.	strengthening.Atos	14:22renovando	o	ânimo	dos	discípulos	e	os	encorajando	a	perseverar	na	fé,	ensinando:	“É	necessário	que	em	meio	a	muitas	aflições	ingressemos	no	Reino	de	Deus!”	Atos	15:32,41Judas	e	Silas,	que	eram	profetas,	exortaram	e	fortaleceram	os	irmãos	com	muitos	ensinamentos.	…Atos
16:40Assim	que	deixaram	a	prisão,	foram	à	casa	de	Lídia,	onde	se	encontraram	com	os	irmãos	e	os	encorajaram.	Depois,	seguiram	viagem.	Paulo	anuncia	Jesus,	o	Messias	Deuteronômio	3:28Passa	tuas	ordens	a	Josué.	Encoraja-o	e	fortifica-o,	pois	é	ele	quem	vai	atravessar	à	frente	deste	povo,	fazendo-o	tomar	posse	da	terra	que	estás
contemplando!’Esdras	1:6E	todos	os	seus	vizinhos	os	ajudaram	com	utensílios	de	prata,	ouro,	bens,	animais	e	objetos	preciosos,	além	de	todas	as	ofertas	voluntárias	que	fizeram.Isaías	35:3,4Fortalecei,	pois,	as	mãos	abatidas,	revigorai	os	joelhos	cambaleantes.…Daniel	11:1Sendo	que,	no	primeiro	ano	de	Dario,	rei	dos	medos,	levantei-me	para
encorajá-lo	e	cooperar	com	ele,Lucas	22:32,43Eu,	entretanto,	roguei	por	ti,	para	que	a	tua	fé	não	se	esgote;	tu	pois,	quando	te	converteres,	fortalece	os	teus	irmãos!”	…1	Tessalonicenses	3:2e,	desse	modo,	enviamos	nosso	irmão	Timóteo,	cooperador	de	Deus	no	Evangelho	de	Cristo,	para	vos	fortalecer	e	vos	encorajar	na	fé,	1	Tessalonicenses
4:18Consolai-vos,	portanto,	uns	aos	outros	com	estas	palavras.	1	Tessalonicenses	5:14Irmãos,	também	vos	exortamos	a	que	admoesteis	os	sonolentos,	consoleis	os	desanimados,	ampareis	os	fracos	e	sejais	pacientes	para	com	todos.	Hebreus	12:12,13Sendo	assim,	fortalecei	as	mãos	enfraquecidas	e	os	joelhos	vacilantes.	…LigaçõesAtos	18:23
Interlinear	•	Atos	18:23	Multilíngue	•	Hechos	18:23	Espanhol	•	Actes	18:23	Francês	•	Apostelgeschichte	18:23	Alemão	•	Atos	18:23	Chinês	•	Acts	18:23	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	22Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaAssim	que	chegou	a
Cesareia,	subiu	até	a	Igreja	para	saudá-la	e	depois	desceu	para	Antioquia.	João	Ferreira	de	Almeida	AtualizadaTendo	chegado	a	Cesaréia,	subiu	a	Jerusalém	e	saudou	a	igreja,	e	desceu	a	Antioquia.			King	James	BibleAnd	when	he	had	landed	at	Caesarea,	and	gone	up,	and	saluted	the	church,	he	went	down	to	Antioch.English	Revised	VersionAnd	when
he	had	landed	at	Caesarea,	he	went	up	and	saluted	the	church,	and	went	down	to	Antioch.Tesouro	da	EscrituraCaesarea.Atos	8:40Entretanto,	Filipe	apareceu	em	Azoto	e,	indo	para	Cesareia,	pregava	o	Evangelho	em	todas	as	cidades	pelas	quais	passava.	Saulo	é	convertido	por	Jesus	Atos	10:1,24Havia	em	Cesareia	um	homem	chamado	Cornélio,
centurião	do	regimento	militar	conhecido	como	italiano.	…Atos	11:11Naquele	momento,	os	três	homens	que	foram	enviados	por	Cornélio	chegaram	em	frente	à	casa	onde	eu	estava	hospedado.	Atos	18:22Assim	que	chegou	a	Cesareia,	subiu	até	a	Igreja	para	saudá-la	e	depois	desceu	para	Antioquia.	Atos	23:23Em	seguida,	chamando	dois	centuriões,
determinou-lhes:	“Preparai	um	destacamento	de	duzentos	soldados,	setenta	cavaleiros	e	duzentos	lanceiros	a	fim	de	rumarem	para	Cesareia,	ainda	esta	noite	às	nove	horas.	gone.Atos	25:1,9Festo	chegou	à	província	e,	depois	de	três	dias,	subiu	de	Cesareia	a	Jerusalém.	…the	church.Atos	18:21Mas,	ao	despedir-se	deles,	ponderou:	“Se	Deus	quiser,
voltarei	para	vós	outros”.	E,	embarcando,	partiu	de	Éfeso.	Atos	11:22Assim	que	a	notícia	desse	fato	chegou	ao	conhecimento	da	igreja	em	Jerusalém,	eles	decidiram	enviar	Barnabé	à	Antioquia.	Atos	15:4Tendo	eles	chegado	a	Jerusalém,	foram	muito	bem	recebidos	pela	Igreja,	pelos	apóstolos	e	por	todos	os	presbíteros,	a	quem	relataram	tudo	o	que
Deus	havia	realizado	por	intermédio	deles.	Atos	21:17-19Havendo	nós	chegado	a	Jerusalém,	vieram	os	irmãos	e	nos	receberam	com	grande	alegria.	…he	went.Atos	11:19-27Então,	os	que	haviam	sido	dispersos	por	causa	da	perseguição,	desencadeada	com	a	execução	de	Estevão,	se	espalharam	até	a	Fenícia,	Chipre	e	Antioquia,	não	divulgando	a
mensagem	a	ninguém	além	dos	judeus.	…Atos	13:1Na	Igreja	em	Antioquia	havia	profetas	e	mestres:	Barnabé,	Simeão,	conhecido	por	seu	segundo	nome,	Niger,	Lúcio	de	Cirene,	Manaém	que	era	irmão	de	criação	de	Herodes,	o	governador,	e	Saulo.	Atos	14:26Dali	navegaram	para	Antioquia,	onde	tinham	sido	colocados	sob	a	proteção	da	graça	de	Deus
a	fim	de	desempenharem	a	missão	que	agora	haviam	concluído.	Atos	15:23,30,35E,	por	intermédio	deles,	mandaram	a	seguinte	carta:	“Os	apóstolos	e	os	irmãos	presbíteros,	aos	irmãos	dentre	os	gentios	que	estão	em	Antioquia,	na	Síria	e	na	Cilícia,	saudações.	…LigaçõesAtos	18:22	Interlinear	•	Atos	18:22	Multilíngue	•	Hechos	18:22	Espanhol	•	Actes
18:22	Francês	•	Apostelgeschichte	18:22	Alemão	•	Atos	18:22	Chinês	•	Acts	18:22	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible	HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	23Versos	ParalelosBíblia	King	James	AtualizadaMas,	ao	despedir-se	deles,	ponderou:	“Se	Deus	quiser,	voltarei	para	vós	outros”.	E,	embarcando,
partiu	de	Éfeso.	João	Ferreira	de	Almeida	Atualizadaantes	se	despediu	deles,	dizendo:	Se	Deus	quiser,	de	novo	voltarei	a	vós;	e	navegou	de	Éfeso.			King	James	BibleBut	bade	them	farewell,	saying,	I	must	by	all	means	keep	this	feast	that	cometh	in	Jerusalem:	but	I	will	return	again	unto	you,	if	God	will.	And	he	sailed	from	Ephesus.English	Revised
Versionbut	taking	his	leave	of	them,	and	saying,	I	will	return	again	unto	you,	if	God	will,	he	set	sail	from	Ephesus.Tesouro	da	Escriturabade.Atos	15:29Que	vos	abstenhais	de	alimentos	sacrificados	aos	ídolos,	do	sangue,	da	carne	de	animais	estrangulados	e	da	imoralidade	sexual.	Fareis	muito	bem	se	vos	guardardes	desses	procedimentos,	pois
desejamos	que	tudo	de	bom	vos	aconteça”.	A	decisão	é	recebida	com	alegria	Lucas	9:61Outro	ainda	lhe	prometeu:	“Senhor,	eu	te	acompanharei,	mas	deixa-me	primeiro	despedir-me	dos	meus	familiares”.	2	Coríntios	13:11Sem	mais,	irmãos,	despeço-me	de	vós!	Procurai	agir	com	maturidade,	tende	bom	ânimo,	encorajai-vos	mutuamente,	tende	um	só
pensamento	principal	e	vivei	em	harmonia.	E	o	Deus	de	amor	e	paz	estará	convosco.	I	must.Atos	20:16Porquanto,	Paulo	havia	decidido	não	aportar	em	Éfeso,	para	não	se	demorar	na	província	da	Ásia,	pois	tinha	muita	pressa	de	chegar	a	Jerusalém,	se	possível,	antes	do	dia	de	Pentecoste.	Paulo	exorta	os	presbíteros	Deuteronômio	16:1Guarda	o	mês	de
abibe	e	celebra	o	Pêssah,	a	Páscoa	do	Eterno,	o	teu	Deus,	porquanto	foi	numa	noite	do	mês	de	abibe	que	Yahweh,	teu	Deus,	te	libertou	e	te	fez	sair	do	Egito.if	God.Atos	19:21Passados	esses	acontecimentos,	Paulo	decidiu,	no	seu	espírito,	ir	para	Jerusalém,	passando	pela	Macedônia	e	pela	Acaia,	e	projetava:	“Depois	de	haver	estado	ali,	é	necessário
igualmente	que	eu	veja	Roma”.	Atos	21:14Assim,	como	não	nos	foi	possível	demovê-lo,	aquiescemos	e	exclamamos:	“Faça-se,	pois,	a	vontade	do	Senhor!”	Mateus	26:39Seguindo	um	pouco	mais	adiante,	prostrou-se	com	o	rosto	em	terra	e	orou:	“Ó	meu	Pai,	se	possível	for,	passa	de	mim	este	cálice!	Contudo,	não	seja	como	Eu	desejo,	mas	sim	como	Tu
queres”.	Romanos	1:10em	minhas	orações;	e	rogo	que	agora	pela	vontade	de	Deus,	seja-me	aberto	o	caminho	para	que,	enfim,	eu	vos	possa	visitar.	Romanos	15:32de	maneira	que,	pela	vontade	de	Deus,	eu	vos	possa	visitar	com	alegria	e	em	vossa	companhia	desfrute	de	um	período	para	recuperar	as	forças.	1	Coríntios	4:19Contudo,	em	breve,	irei
visitar-vos,	se	o	Senhor	permitir,	então	saberei	não	apenas	o	que	estão	falando	esses	soberbos,	mas	que	poder	eles	realmente	têm.	Filipenses	2:19-24Tenho	esperança	no	Senhor	Jesus	de	que,	em	breve,	vos	poderei	enviar	Timóteo,	para	que	eu	também	me	anime,	recebendo	notícias	vossas.	…Hebreus	6:3Sigamos,	pois,	avante!	E,	se	Deus	o	permitir,
faremos	isso.	O	grave	perigo	de	rejeitar	a	fé	Tiago	4:15Em	vez	disso,	devíeis	afirmar:	“Se	o	Senhor	quiser,	viveremos	e	faremos	isto	ou	aquilo”.	LigaçõesAtos	18:21	Interlinear	•	Atos	18:21	Multilíngue	•	Hechos	18:21	Espanhol	•	Actes	18:21	Francês	•	Apostelgeschichte	18:21	Alemão	•	Atos	18:21	Chinês	•	Acts	18:21	Inglês	•	Bible	Apps	•	Bible
HubBíblia	King	James	Atualizada	(Português)	©	2012	Abba	Press.	Usado	com	permissão.Page	24ContextoAtos	18…19Chegaram	então	a	Éfeso,	onde	Paulo	deixou	Priscila	e	Áquila.	Ele,	no	entanto,	depois	de	entrar	na	sinagoga	local,	começou	a	pregar	para	os	judeus.	20Estes	rogaram	que	permanecesse	por	mais	algum	tempo,	todavia,	ele	não
aquiesceu.	21Mas,	ao	despedir-se	deles,	ponderou:	“Se	Deus	quiser,	voltarei	para	vós	outros”.	E,	embarcando,	partiu	de	Éfeso.	…Referência	CruzadaAtos	18:19Chegaram	então	a	Éfeso,	onde	Paulo	deixou	Priscila	e	Áquila.	Ele,	no	entanto,	depois	de	entrar	na	sinagoga	local,	começou	a	pregar	para	os	judeus.	Atos	18:21Mas,	ao	despedir-se	deles,
ponderou:	“Se	Deus	quiser,	voltarei	para	vós	outros”.	E,	embarcando,	partiu	de	Éfeso.	Page	25	2Chegando	ali,	encontrou	um	judeu	chamado	Áquila,	natural	do	Ponto,	que	tinha	acabado	de	chegar	da	Itália	juntamente	com	sua	esposa	Priscila,	pois	Cláudio	havia	baixado	um	decreto	intimando	que	todos	os	judeus	se	retirassem	de	Roma.	Paulo,	então,	foi
visitá-los.	2E	encontrando	um	judeu	por	nome	Áqüila,	natural	do	Ponto,	que	pouco	antes	viera	da	Itália,	e	Priscila,	sua	mulher	(porque	Cláudio	tinha	decretado	que	todos	os	judeus	saíssem	de	Roma),	foi	ter	com	eles,			2And	found	a	certain	Jew	named	Aquila,	born	in	Pontus,	lately	come	from	Italy,	with	his	wife	Priscilla;	(because	that	Claudius	had
commanded	all	Jews	to	depart	from	Rome:)	and	came	unto	them.Page	26	2Como	fazia	habitualmente,	Paulo	foi	à	sinagoga	e	por	três	sábados	argumentou	com	aquele	grupo	de	pessoas	com	base	nas	Escrituras,	2Ora,	Paulo,	segundo	o	seu	costume,	foi	ter	com	eles;	e	por	três	sábados	discutiu	com	eles	as	Escrituras,			2And	Paul,	as	his	manner	was,
went	in	unto	them,	and	three	sabbath	days	reasoned	with	them	out	of	the	scriptures,	Olá	Kelen	Soares	de	Nova	Serrana	/	MG	!		No	Judaísmo	encontramos	o	voto	do	Nazireu	explicação	vinda	da	Wikipédia	“(do	hebraico	nazir	,	da	raiz	nazar	"consagrado",	"separado"),	dentro	da	Torá	é	o	termo	que	designa	uma	pessoa	que	se	consagra	a	Deus	por	um
tempo	determinado.	Segundo	a	Bíblia,	a	marca	mais	comum	da	separação	desta	pessoa,	que	podia	ser	um	homem	ou	uma	mulher,	era	o	uso	do	cabelo	não	cortado,	isto	é	raspado,	e	a	abstinência	do	consumo	de	vinho	ou	qualquer	outro	alimento	feita	de	uva”.	Assim	encontramos	muitos	personagens	bíblicos	que	fizeram	estes	votos.	No	momento	me
vem	a	mente	o	personagem	Paulo	no	Novo	Testamento	e	o	personagem	Sansão	no	Antigo	Testamento	no	livro	dos	Números.	Escolhemos	Paulo	na	resposta	da	pergunta:	Paulo	fez	o	voto	de	Nazireu	e	podemos	ler	o	texto	nos	Atos	dos	Apóstolos	18,18:	“Paulo	ficou	ainda	algum	tempo	em	Corinto;	depois	se	despediu	dos	irmãos	e	embarcou	para	a	Síria.
Priscila	e	Áquila	o	acompanhavam.	Ele	havia	rapado	a	cabeça	em	Cencréia,	por	causa	de	um	voto	que	havia	feito”.	(Atos	dos	Apóstolos	18,18)	Bíblia	de	Jerusalém.


